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I SKYRIUS
BENDRO POBUDZIO INFORMACIJA

1. Teisiné informacija 1.1. [Ikiprekybinis pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 15 straipsniu, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2020 m. sausio 15 d. nutarimu Nr. 22
patvirtintu Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy
pirkimy vykdymo tvarkos aprasu (toliau — Aprasas) ir Siomis
ikiprekybinio pirkimo sglygomis (toliau — Salygos).

2. Pagrindinés savokos 2.1. Dalyvis — fizinis asmuo, juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé,
pateike pasitilymga ikiprekybiniame pirkime.
2.2. Ikiprekybinis pirkimas — moksliniy tyrimy ir (arba)
eksperimentinés plétros (toliau — MTEP) paslaugy, iSskyrus tas, 18
kuriy gauta nauda naudojama tik perkanciosios organizacijos
poreikiams tenkinti ir uz kurias viskag sumoka perkancioji
organizacija arba kurios laikomos valstybés pagalba, jsigijimas,
siekiant sukurti inovatyvyjj produkta.
2.3. Koordinuojané¢ioji organizacija — Mokslo, inovacijy ir
technologijy agentura.
2.4. Perkancioji organizacija (PO) — S] ,,Susisiekimo paslaugos®.

3. Ikiprekybinio 3.1. Ikiprekybinis pirkimas atliekamas laikantis inovatyvumo,
pirkimo principai konkurencingumo, rizikos ir naudos pasidalijimo ir vertés uz pinigus
principy.
Il SKYRIUS

IKIPREKYBINIO PIRKIMO OBJEKTAS

4. Ikiprekybiniu pirkimu siekiama jsigyti Neregiy ir silpnaregiy informavimo sistemos (NSIS)
sukiirimo paslaugas. Reikalavimai ikiprekybinio pirkimo objektui nustatyti Salygy 1 priede ,,Techniné
specifikacija“. Ikiprekybinio pirkimo metu sukurto produkto potencialiis naudotojai bus Lietuvos
savivaldybeés ir kity $aliy miestai.

5. Atsizvelgdama | ikiprekybinio pirkimo etapy rezultatus, siekdama ikiprekybinio pirkimo tiksly,
perkancioji organizacija gali iSkelti papildomus motyvuotus reikalavimus ir (ar) patikslinti esamas
sglygas. Kilus tokiam poreikiui, papildomi reikalavimai ar patikslinimai apsvarstomi su dalyviais ir
koordinuojancigja organizacija. Priémus sprendimg nustatyti papildomus reikalavimus ar atlikti
patikslinimus, jie tampa neatsiejama Salygy dalimi ir apie tai informuojami visi dalyviai.

111 SKYRIUS
IKIPREKYBINIO PIRKIMO ETAPAL TRUKME IR BIUDZETAS

6. Ikiprekybinio 6.1. Ikiprekybinio pirkimo procediirg sudaro 3 etapai. Ikiprekybinio
pirkimo etapai, pirkimo etapas pradedamas nuo sutarties su dalyviu sudarymo.
planuojama jy trukmeé Kiekvienas ikiprekybinio pirkimo etapas privalo buti baigtas iki
(kiekvieno i§ Salygy 6.2 punkte nustatyto termino.

ikiprekybinio pirkimo Kiekvienas etapas baigiasi dalyviy konkurencija, kai po kiekvieno
etapy) ir maksimalus etapo dalyviy skaicius mazéja, siekiant atrinkti tuos dalyvius, kuriy
finansuojamy pateiktas pasitlymas labiausiai atitinka ikiprekybinio pirkimo

dalyviy skaiCius: techning specifikacijg. Ikiprekybinio pirkimo II ir III etapy veiklai



finansuoti numatomy skirti 1éSy ne maziau kaip 30 proc. turi buti
skiriama technologiniams sprendiniams diegti.

6.2. Visy ikiprekybinio pirkimo etapy bendra trukmé (nejskaitant
rezultaty vertinimo laiko) — 19 mén.:

Etapas Trukmé Maksimalus
finansuojamy
dalyviy skaicius

| etapas (koncepcijos 4 mén. 4

parengimas)

I etapas (prototipo | 9 mén. 3

sukiirimas ir testavimas)

I11 etapas (bandomoyji 6 mén. 2

partija ir integravimas ]

NSIS)

6.3. Atskiro ikiprekybinio pirkimo etapo trukmé saliy susitarimu gali
biti pratesta, pratesimy skaicius neribojamas, bet bendras pratesimy
laikas turi biti ne didesnis kaip 2 mén. (nejskaitant rezultaty
vertinimo laiko).

7. Ikiprekybinio 7.1. Ikiprekybinio pirkimo biudZetas — 321 000 Eur su PVM.

pirkimo biudzetas, | etapas Il etapas 111 etapas
nurodant kiekvieno (koncepcijos (prototipo (bandomoji
ikiprekybinio pirkimo parengimas) sukdirimas ir partija ir
etapo veiklai finansuoti testavimas) integravimas j
numatomas skirti 1ésas, NSIS)
ir maksimali fiksuota Biudzetas, 38 000 195 000 88 000
kaina kiekvienam Eur
dalyviui kiekviename Maksimali 9 500 65 000 44 000
etape: fiksuota

kaina vienam

dalyviui,

Eur!
8. Numatomi Etapai | Perkanciosios Priemoneés ,,IKiprekybiniai
ikiprekybinio pirkimo organizacijos 1ésos, Eur | pirkimai LT* 1¢Sos, Eur
finansavimo Saltiniai ir I 3800 34 200
ikiprekybinio pirkimo I 19 500 175 500
biudzeto dalis, kurig mm 8 800 79 200
sudaro kiekvienas
Saltinis:

IV SKYRIUS

! Jei sudarant sutartj su finansuojanéia institucija (Lietuvos verslo paramos agentiira) dél ikiprekybinio pirkimo
finansavimo bus patvirtinta, kad PVM yra netinkamos islaidos, nurodyta suma yra be PVM. Dalyviai, kurie
pagal teisés aktus turi sumokéti PVM, isskiria ir prideda mokestj prie nurodytos sumos be PVM ir suma
pasitlyme ar sgskaitoje pateikia su PVM.



IKIKPREKYBINIO PIRKIMO PROCEDUROS IR TERMINAI

9. Pirkimo informacijos
teikimo tvarka:

10. Pirkimo dokumenty
patikslinimas:

11. Ikiprekybinio
pirkimo dokumenty
viesas aptarimas:

12. Ikiprekybinio
pirkimo vieSinimo
tvarka:

9.1. Informacija apie §j ikiprekybinj pirkima (Salygos, pasitlymy
pateikimo terminas, informacija apie ikiprekybinio pirkimo eiga,
nustatytus kiekvieno etapo laimétojus, rezultatus, atsakymai
dalyviams ir kita susijusi informacija) vieSai skelbiama
perkanciosios organizacijos interneto svetainéje
(www.vilniustransport.It/It/) ir Mokslo inovacijy ir technologijy
agentiiros interneto svetainéje (Www.mita.lrv.It). Visa ikiprekybinio
pirkimo informacija perkanciosios organizacijos vardu rengia,
tvirtina ir pateikia jos sudaryta Ikiprekybinio pirkimo komisija
(toliau — Komisija).

10.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms
iki nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢
patikslinti Salygas. Salygy patikslinimai skelbiami tokia pat forma ir
ten pat, kur paskelbta pirmoji Salygy redakcija.

10.2. Dalyviai ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki pasiilymy
pateikimo termino pabaigos turi teis¢ praSyti perkanciosios
organizacijos paaiSkinti Saglygas, taip pat papildomos su
ikiprekybiniu pirkimu susijusios informacijos. Komisija privalo ne
veliau kaip per 5 darbo dienas nuo raSytiniy prasymy gavimo,
laikydamasi Salygose paskelbtos informacijos teikimo tvarkos,
pateikti dalyviams atsakymus j prasymus. Perkancioji organizacija
atsakymus ] dalyviy prasymus skelbia viesai, bet nenurodo, i$ ko
gavo praSymag teikti paaiSkinimg. Atsakymai dél Salygy ir papildoma
informacija turi biiti skelbiami tokia pat forma ir ten pat, kur
paskelbti ikiprekybinio pirkimo dokumentai.

11.1. Perkancioji organizacija savo iniciatyva, bet ne véliau kaip
likus 14 darbo dieny iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
rengia viesg aptarima, apie tai paskelbdama tokia pat forma ir ten pat,
kur paskelbtos Salygos.

11.2. Jeigu perkancioji organizacija rengia susitikimg su dalyviais, ji
suraso $io susitikimo protokolg. Protokole fiksuojami visi Sio
susitikimo metu pateikti klausimai dél Salygy ir atsakymai i juos.
Protokolas skelbiamas vieSai perkanciosios organizacijos interneto
svetaingje (www.vilniustransport.It/It/)  ir Mokslo inovacijy ir
technologijy agentiiros interneto svetainéje (www.mita.lrv.It).

12.1.  Perkanciosios  organizacijos  interneto  svetainéje
(www.vilniustransport.lt/It/) skelbiama informacija apie
lgyvendinamg projekta, jo tikslus, rezultatus ir informacija apie
finansavima i§ Europos Sajungos Regioninés plétros fondo. Projekto
jgyvendinimo pradzioje visuomenei gerai matomoje vietoje bus
pakabintas bent vienas plakatas (ne maZesnis kaip A3 formato),
kuriame bus pateikiama informacija apie jgyvendinama projekta ir
finansavima 1§ Europos Sgjungos Regioninés plétros fondo 1esy.
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12.2. Perkancioji organizacija, sickdama informuoti kuo didesnj
galimy kandidaty skai¢iy, informacija apie projekta teiks
koordinuojan¢ios ~ organizacijos  (www.mita.lrv.It) ir  savo
(www.vilniustransport.It/It/) interneto svetainése.

V SKYRIUS

PASIULYMU RENGIMO IR PATEIKIMO REIKALAVIMAI

13. Pasitilymy
pateikimo terminas:

14. Pasiilymy
pateikimo biidas:

15. Dalyvio pasitlyma
sudaro:

16. Pasitlymo kaina:

13.1. Pasitlymy pateikimo terminas — 2020 m. spalio 6 d. 9 val. 00
min. Dalyviai apie pasiilymy pateikimo termino pratesima
informuojami el. priemonémis (el. pastu) ir papildomai skelbiama
perkanciosios  organizacijos  interneto  svetainéje,  adresu:
www.vilniustransport.It/lt/ ir koordinuojanc¢ios organizacijos interneto
svetainéje adresu www.mita.lrv.It .

13.2. Apie vertinimo rezultatus ir laimétojus dalyvauti kitame etape
dalyviai informuojami el. priemonémis (el. paStu) ir papildomai
skelbiama perkanciosios organizacijos interneto svetainéje, adresu
www.vilniustransport.It/It/ ir Mokslo, inovacijy ir technologijy
agentiiros interneto svetainéje adresu www.mita.lrv.It .

14.1. Teisés akty reikalavimus atitinkanciu elektroniniu parasu
pasirasytus savo pasitlymus dalyviai gali pateikti tik el. pastu adresu
ikiprekybiniai@sisp.lt.  Popierine  forma arba  perkanciosios
organizacijos nenurodytomis el. priemonémis pateikti pasitlymai bus
atmesti kaip neatitinkantys Salygy reikalavimy.

15.1. Uzpildyta pasitilymo forma (Salygy 2 priedas);

15.2. Dalyvio kvalifikacija (Salygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus) pagrindziantys dokumentai;

15.3. Jgaliojimo ar teis¢ pasiraSyti pasitlyma suteikian¢io Kito
dokumento (pavyzdziui, pareigybés apraSymo) skaitmeniné kopija
(taikoma, kai pasitilyma elektroniniu parasu patvirtina ne jmonés
vadovas, 0 jo jgaliotas asmuo).

15.4. Kiti dokumentai, kuriy pateikimas yra numatytas Siose Salygose
(pavyzdziui, jungtinés veiklos sutartis, jei pasitlyma teikia tkio
subjekty grupé arba dalyvio pasitlymui jvertinti reikalinga kita aktuali
informacija).

16.1. Pasitlymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. Kaina turi bati
iSreikSta ir apskaiCiuota taip, kaip nurodyta Salygy 2 priede.
Apskaiéiuojant kaing, turi biti atsizvelgta j visg ikiprekybinio pirkimo
objekto techninéje specifikacijoje nurodyta apimtj, kainos sudétines dalis
ir pan. | kaing turi buti jskaityti visi mokesciai ir visos dalyvio islaidos.
Pasitilyme turi bati iSskirtas PVM, jei jis yra taikomas sitilomoms
paslaugoms.
16.2. Visiems kiekvieno atitinkamo ikiprekybinio pirkimo etapo
dalyviams nustatoma fiksuota kaina, nevirSijanti Salygose nustatytos
vienodos fiksuotos kainos vienam dalyviui atitinkamame etape.
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17. Pasitilymo kalba:

18. Kiti reikalavimai:

19. Pasitlymo
galiojimo terminas:

20. Pasitlymo
atSaukimas:

17.1. Pasiiilymas ir Kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei
atitinkami dokumentai yra isduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Toks vertimas turi bati patvirtintas
dalyvio ar jo jgalioto asmens parasu arba biity patvirtintas vertéjo parasu
ir vertimo biuro antspaudu.

18.1. Visi dokumentai (pasitlymo forma, dalyviy kvalifikacijos atitiktj
Salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys
dokumentai, kiti pasitlyme pateikiami dokumentai) turi bati pateikti
elektroniniu budu uzSifruotame dokumenty aplanke (uzsifruotas
aplankas turi bati ZIP formato). Instrukcija, kaip uzsifruoti dokumenta,
galima rasti adresu
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf

Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty Kkopijos turi biti
prieinami  naudojant nediskriminuojanéius, Vvisuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, doc ir kt.), pateikiant atitinkamy
dokumenty skaitmenines kopijas ir jas pasirasant paraSu (galima ir saugiu
elektroniniu parasu). Jei pasialymg ir (ar) kitus kartu su pasiilymu
teikiamus dokumentus pasiraso jgaliotas asmuo, dalyvis privalo pateikti
skaitmenine kopijg jgaliojimo ar kito dokumento, kuriuo asmuo buvo
jgaliotas pasirasyti pasitlyma ir (ar) kitus dokumentus. Perkancioji
organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

18.2. Dalyvio pasialymo dokumentas turi bati uzsifruojamas. Dalyvis,
pateikdamas uzsifruotg dokumenty aplanka, turi:

18.2.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos (2020 m. spalio 6 d. 9
val. 00 min.) el. pastu ikiprekybiniai@sisp.lt pateikti pasitilymg su
uzsifruotu dokumenty aplanku;

18.2.2. laikotarpiu nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos (2020 m.
spalio 6 d. 9 val. 00 min.) iki voky su pasitilymais atpléSimo procediiros
(posédzio) pradzios (2020 m. spalio 6 d. 10 val. 00 min.), t. y. per 1
valanda, el. pastu ikiprekybiniai@sisp.It pateikti slaptazodj, su kuriuo
perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta dokumenta.

18.3. Dalyviui nepateikus (d¢l jo paties kaltés) slaptazodzio iki voky su
pasitlymais atpléSimo procediros (posédzio) pradzios arba pateikus
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija
negaléjo issifruoti pateiktos informacijos, dalyvio pasitlymas atmetamas
kaip neatitinkantis Salygose nustatyty reikalavimy.

19.1. Pasitlyme turi bati nurodytas jo galiojimo laikas. Dalyvio
pasitlymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 kalendoriniy dieny nuo
pasitlymy pateikimo termino. Jeigu dalyvio pasitilyme nenurodytas
pasitlymo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja, kaip
nurodyta siuose pirkimo dokumentuose.

20.1. Dalyvis iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teisg
pakeisti arba atsaukti savo pasitilymg. Norédamas atSaukti ar pakeisti
pasiiilyma, dalyvis el. pastu atsiuncia vadovo arba jgalioto asmens
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21. Ukio subjekty
grupés dalyvavimas
pirkime:

22. Subtiekéjy
dalyvavimas pirkime:

pasiraSyta rasta, kuriuo informuoja apie atSaukiamag pasitilyma
Norédamas vél pateikti atSaukty ir pakeista pasitilyma, dalyvis turi ji
pateikti i$ naujo.

21.1. Jei sio ikiprekybinio pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty
grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopija. Jungtinés
veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos Sios sutarties salies
jsipareigojimai vykdant numatomg su perkancigja organizacija sudaryti
pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis, iSreikSta procentiniu
dydziu, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis
turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi baiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei
(su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitilymo vertinimo
metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig
informacijg).

21.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tkio subjekty grupés
pateikta pasitilymg pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai
pasitlius sudaryti sutartj, $i Gkio subjekty grupé jgauty tam tikrg teising
forma.

22.1. Dalyvis gali pasitelkti subtickéjus kiekviename etape. Planuojami
pasitelkti subtickéjai turi bati nurodyti pasitlyme. Subtiekéjai, kurie yra
juridiniai asmenys, turi atitikti Sglygy 27.1 p. reikalavimus. Pasitlyme
nurodyti subtiekéjai Il ir 1l etapuose gali bati kei¢iami tik gavus
perkanciosios organizacijos sutikima.

23. Perkandioji organizacija neatsako uz nenumatytus atvejus, dél kuriy pasiiilymas nebuvo
gautas ar gautas pavéluotai. Pavéluotai gautas pasiiilymas nevertinamas.

24. Dalyvis dél pirkimo objekto gali pateikti tik vieng pasitlymg individualiai arba kaip tikio subjekty
grupés narys. Jei dalyvis dél pirkimo objekto pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba tikio subjekty
grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Dalyvis arba tkio
subjekty grupés narys, teikdamas pasitlyma, kitame pasiiilyme nebegali bati subtiekéju.

25. Alternatyvis pasitlymai nepriimami. Dalyviui pateikus alternatyvy pasiiilyma, jo pasitilymas ir
alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

26. Dalyvis, jgyvendinantis ikiprekybinio pirkimo etapa, negali tame etape sidilyti savo pajégumy
kitam dalyviui (kitai tikio subjekty grupei) kaip subtiekéjas.

VI SKYRIUS
REIKALAVIMAI DALYVIAMS

27. Dalyvis privalo atitikti zemiau nurodytus reikalavimus:



Eil.
Nr.

Kvalifikacinis reikalavimas

Atitiktj reikalavimui pagrindZiantys
dokumentai

27.1.

Dalyvis néra jgijes bankrutuojancios,
bankrutavusios, restruktiirizuojamos,
likviduojamos, reorganizuojamos jmonés
statuso.

Jeigu dalyvis yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama pateikti Sio kvalifikacijos
reikalavimo atitiktj jrodanc¢iy dokumenty.
Perkancioji organizacija tikrina paskutinés
pasiilymy pateikimo termino dienos VI
Registry centro informacinés  sistemos
duomenis.

Kitos wvalstybés juridinis asmuo pateikia
Salies, kurioje yra registruotas dalyvis, ar
Salies, 1§ kurios jis atvyko, kompetentingos
teismo ar vieSojo administravimo institucijos
18duotg pazyma.

Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne
ankséiau kaip 60 dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas
iSduotas anksciau, ta¢iau jame nurodyta, kad
jis galioja susipazinimo su elektroniniais
pasitlymais dieng, toks dokumentas yra
priimtinas.

217.2.

Dalyvio vadovas, turintis teise juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, ar
buhalteris (buhalteriai), ar kitas (Kiti)
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise
suraSyti ir pasiraSyti dalyvio apskaitos
dokumentus, neturi teistumo (arba
teistumas iSnykes ar panaikintas), dél
dalyvio (juridinio asmens) per pastaruosius
5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
nusikalstamas veikas nuosavybei,
turtinéms teiséms ir turtiniams interesams,
intelektinei ar pramoninei nuosavybei,
ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy
sistemai, valstybés tarnybai ir vieSiesiems
interesams.

ISrasai i$ teismy sprendimuy, jei tokie yra, ar
Informatikos ir rySiy departamento prie
Lietuvos  Respublikos vidaus reikaly
ministerijos iSduota pazyma, ar valstybés
jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar jiems tolygus Salies, kurioje
registruotas dalyvis, ar Salies, i§ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vies$ojo
administravimo institucijos iSduotas
dokumentas, liudijantis, kad néra nurodyty
pazeidimy. Jeigu dalyviui buhalterinés
apskaitos paslaugas teikia kitas juridinis
asmuo, dalyvis turi pateikti dokumentus dél
buhaltering apskaitg tvarkancio juridinio
asmens darbuotojy, Kurie suraSo ir turi teisg
pasirasyti dalyvio apskaitos dokumentus,
teistumo.

Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne
anksCiau kaip 60 dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas
iSduotas anksciau, ta¢iau jame nurodyta, kad
Jjis galioja susipazinimo su elektroniniais
pasitilymais dieng, toks dokumentas yra
priimtinas.
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27.3. | Dalyvis turi bati jvykdes jsipareigojimus, | 1. Valstybinés mokesCiy inspekcijos prie
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio | Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
draudimo jmokas, mokéjimu pagal $alies, | teritorinés valstybinés mokesc¢iy inspekcijos
kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje | arba valstybés jmonés Registry centro
yra perkancioji organizacija, reikalavimus. | Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
Dalyvis laikomas ivykdziusiu | tvarka isduotas dokumentas, patvirtinantis
jsipareigojimus, Susijusius su mokescCiy, | jungtinius kompetentingy institucijy
jskaitant socialinio draudimo jmokas, | tvarkomus duomenis, ar Salies, kurioje
mokéjimu,  jeigu  jo  nejvykdyty | registruotas dalyvis, kompetentingos
jsipareigojimy suma yra mazesné kaip 50 | valstybés institucijos iSduota pazyma.
(penkiasdesimt) eury. 2. Jeigu dalyvis yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama pateikti dokumenty,
pagrindzianciy, kad dalyvis yra jvykdes
jsipareigojimus, susijusius su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu. Perkancioji
organizacija tikrina paskutinés pasitilymy
pateikimo termino dienos Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos
internetinéje svetainéje duomenis.

Kitos wvalstybés juridinis asmuo pateikia
Salies, kurioje yra registruotas dalyvis, ar
Salies, 1§ kurios jis atvyko, kompetentingos
valstybés institucijos iSduotg pazyma.
Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksCiau kaip 60 dieny iki pasitalymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentai
iSduoti ankséiau, taciau juose nurodyta, kad
jie galioja susipazinimo su elektroniniais
pasitlymais dieng, tokie dokumentai yra
priimtini.

27.4. | Dél dalyvio (juridinio asmens) per | Laisvos formos dalyvio deklaracija.
pastaruosius vienus metus nebuvo priimtas
ir jsiteis¢jes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis uz veika, nustatyta Lietuvos
Respublikos baudZiamojo kodekso 292!
straipsnio 1 dalyje.

27.5 | Dalyvis per paskutinius 3 (trejus) metus | Informacija apie dalyvio projektus turi bti
turi bati jgyvendines bent vieng projekta, | prieinama dalyvio interneto svetainéje ir/arba
susijusj Su informaciniy technologijy | publikuota straipsniuose, patalpintuose viesai
pritaikymu visuomenés poreikiams. prieinamuose interneto portaluose. Dalyvis
Dalyvis turi biti dalyvaves bent dviejuose | turi pateikti tikslias nuorodas j prasoma
tokio tipo projektuose, jei dalyvavo kaip | pateikti informacija.

subrangovas (nejgyvendino pagrindinés
projekto dalies).

28. Dalyvis turi atitikti visus 27.1-27.4 punktuose nustatytus reikalavimus. Jei pasitilymg pateikia
tkio subjekty grupé, 27.1-27.4 punktuose nustatytus reikalavimus turi atitikti kiekvienas tkio
subjekty grupés partneris atskirai. Dalyvio, pateikusio netikslius ar neissamius duomenis apie atitiktj
auksciau nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams, Komisija, nepazeisdama ikiprekybiniy
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pirkimy principy, privalo prasyti, kad jis Siuos duomenis per Komisijos nustatyta protinga laika
patikslinty, papildyty arba paaiskinty.

VIl SKYRIUS

PASIULYMU VERTINIMAS IR DALY VIU SARASO SUDARYMAS

29. Susipazinimas Su
pasitlymais:

30. Pasitlymy vertinimo
tvarka:

31. Pasitalymy atmetimas:

32. Ikiprekybinio pirkimo

dalyviy saraso sudarymas:

33. Ikiprekybinio pirkimo
laimétojy nustatymas:

29.1. Su gautais dalyviy pasitilymais bus susipazjstama ikiprekybinio
pirkimo komisijos posédyje, kuris vyks perkanciojoje organizacijoje
(adresu Zolyno g. 15 Vilnius, 308 kab.) 2020 m. spalio 6 d. 10 val.
00 min. Apie gautus pasitlymus (pasitilymg pateikusio dalyvio
pavadinimas, kaina), jvykus ikiprekybinio pirkimo komisijos
posédziui, elektroninémis  priemonémis informuojami  Vvisi
pasitlymus pateike dalyviai. Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo
procediiras atlieka Komisija, dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams
nedalyvaujant. Komisija dalyviy pasitilymy vertinimui gali pasitelkti
ekspertus.

30.1. Dalyviy pateikty pasitlymy vertinimo tvarka numatyta Siy
Salygy 3 priede ,,Pasitlymo vertinimo tvarka“.

31.1. Pasitlymas atmetamas, jeigu:

31.1.1. neatitinka Salygose nustatyty reikalavimy (pasitlymas
nepasiraSytas  Salygose nurodytu budu, dalyvis neatitinka
kvalifikaciniy reikalavimy, pasitlymas neatitiko techninéje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy ir pan.);

31.1.2. Komisijos prasymu per nurodytg terming dalyvis nepatikslina
arba nepapildo pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo
kvalifikacija;

31.1.3. dalyvis apie nustatyty reikalavimy atitiktj yra pateikes
melagingg informacija, kurig Komisija jrodo bet kuriomis teisétomis
priemonémis;

31.1.4. dalyvis pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg pirkimo
objektui arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus dél pirkimo objekto;

31.1.5. pasitlymas pateiktas pasibaigus pasitlymy pateikimo
terminui.

32.1. Komisija jvertina gautus dalyviy pasitilymus, pagal vertinant
suteikty baly skai¢iy sudaro dalyviy sgrasg atitinkamam
ikiprekybinio pirkimo etapui ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas §j
sgraSg iSsiuncia visiems dalyviams. Toks sarasas skelbiamas ir
perkanCiosios  organizacijos interneto  svetainéje  adresu
www.vilniustransport.It, ir Mokslo, inovacijy ir technologijy
agentiros interneto svetaingje adresu www.mita.lrv.It.

33.1. Laimétojais pripazjstami dalyviai, kuriy pasitlymai dél viso
ikiprekybinio pirkimo (visy etapy) pripazinti geriausiais.


http://www.vilnius.lt/
http://www.mita.lrv.lt/
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VIl SKYRIUS

IKIPREKYBINIO PIRKIMO IGYVENDINIMAS

34. DidZiausias galimas
laimétojy skaicius:

35. Ikiprekybinio pirkimo
etapai:

36. Ikiprekybinio pirkimo
pabaiga:

37. Kvietimas sudaryti
sutartis:

38. Ikiprekybinio pirkimo
sutartis:

34.1. Didziausias galimas laimétojy skaicius:
| etape: 4 laimétojai,

Il etape: 3 laimétojai;

I11 etape: 2 laimétojai.

35.1. Sj ikiprekybinj pirkimag sudaro 3 etapai. Kiekvienas
ikiprekybinio pirkimo etapas pradedamas nuo sutarties su dalyviu
sudarymo. Kiekvieno etapo pabaigoje dalyviy pateikti rezultatai
vertinami Sglygose nustatyta tvarka (Salygy 3 priedas). Remdamasi
vertinimais, Komisija sudaro vertinimy eile ir priima sprendimag dél
dalyviy dalyvavimo kitame ikiprekybinio pirkimo etape.

36.1. Ikiprekybinis pirkimas baigiamas, kai:

36.1.1. pasiekiamas ikiprekybinio pirkimo dokumentuose nurodytas
tikslas ir jvykdomos sutartyje nurodytos paskutinio etapo prievolés;
36.1.2. vadovaujantis Apraso 97 punktu nutraukiamos ikiprekybinio
pirkimo procediiros;

36.1.3. visi dalyviai iki ikiprekybinio pirkimo sutarties dél etapo
jgyvendinimo sudarymo atsiima pasitlymus arba atsisako sudaryti
ikiprekybinio pirkimo sutartj dél etapo jgyvendinimo per pasitlymo,
nurodyto  ikiprekybinio  pirkimo  dokumentuose,  sudaryti
ikiprekybinio pirkimo sutartj terming;

36.1.4. iki dalyviy pasialymo pateikimo termino pabaigos
negaunama né vieno dalyvio pasiiilymo.

36.2. Pirkimo vykdytojas turi teis¢ nutraukti ikiprekybinj pirkima,
jeigu:

36.2.1. minimalus dalyviy, su Kkuriais pasirasytos sutartys
konkre¢iam etapui, skaiCius nepasiekia ikiprekybinio pirkimo
sutartyje nustatyto rezultato;

36.2.2. toliau vykdyti ikiprekybinj pirkima pirkimo vykdytojui yra
netikslinga;

36.2.3. yra aplinkybiy, dél kuriy vykdomas ikiprekybinis pirkimas
neatitinka Apraso 10 ir 11 punktuose nustatyty principy.

IX SKYRIUS

IKIPREKYBINIO PIRKIMO SUTARTYS

37.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 14 kalendoriniy
dieny nuo dalyviy saraso pagal vertinant suteikty baly skaiciy
paskelbimo kvie¢iamiems dalyviams pateikia rasytinj pasitilyma (el.
pastu) sudaryti ikiprekybinio pirkimo sutartj dél atitinkamo etapo
igyvendinimo.

38.1. Ikiprekybinio pirkimo sutarties projektas pateiktas Salygy 4
priede.



39. Dalyvio atsisakymas
sudaryti sutartj:
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39.1. Jeigu dalyvis, kuriam pasiiilyta sudaryti sutartj, rastu atsisako
ja sudaryti, iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso
sutarties arba atsisako sudaryti sutartj Salygose nustatytomis
saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutartj. Tokiu atveju
perkancioji organizacija sutartj sitlo sudaryti dalyviui, kurio
pasitilymas pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio,
atsisakiusio sudaryti sutartj.

X SKYRIUS

INTELEKTINE NUOSAVYBE IR KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS APSAUGA

40. Intelektiné nuosavybés
teises:

I11 etapo bandomosios
partijos nuosavybé:

41. Konfidenciali
informacija:

40.1. PO jgyja teises i ikiprekybinio pirkimo metu sukurtus
intelektinés nuosavybés objektus tais atvejais, kai Dalyvis naudoja
intelektinés nuosavybés objektus pazeisdamas vieSgja tvarkag arba
nekomercializuoja ikiprekybinio pirkimo metu sukurto produkto per
2 (dvejus) metus nuo Sutarties rezultato perdavimo PO sutartyje
nustatyta tvarka (2.7 p.) (po Il ikiprekybinio pirkimo etapo).
Pasibaigus auks¢iau Siame punkte nurodytam terminui ir PO
pareikalavus, dalyvis turi pateikti pirkimo sutarties 3.4 p. nurodytus
dokumentus. Dokumentai turi buti pateikti ne véliau kaip per 1 mén.
nuo PO reikalavimo pateikimo, prieSingu atveju bus laikoma, kad
Dalyvis nekomercializavo ikiprekybinio pirkimo metu sukurto
produkto Sutartyje nustatytu terminu ir PO jgyja teises j
ikiprekybinio pirkimo metu sukurtus intelektinés nuosavybés
objektus kitg dieng po termino pabaigos. Esant objektyvioms
aplinkybéms, PO gali pratesti pirkimo sutarties 3.4 p. nurodyty
dokumenty pateikimo terming.

40.2. 111 ikiprekybinio pirkimo etapo rezultatas po jo iSbandymo
atlikus bandymo metu pastebétus reikalingus patobulinimus, yra
perduodama Perkanciosios organizacijos nuosavybén.

41.1. Koordinuojancioji organizacija ir perkancioji organizacija
privalo:

41.1.1. be isankstinio rasytinio dalyvio, su kuriuo nesudaryta sutartis,
sutikimo neatskleisti per ikiprekybinj pirkima i$ tokio dalyvio gautos
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims ne maziau kaip 4
metus nuo Sio dalyvio pasitilymo pateikimo dienos;

41.1.2. be isankstinio raSytinio dalyvio, su Kkuriuo sudaryta
ikiprekybinio pirkimo sutartis, sutikimo neatskleisti per ikiprekybinj
pirkimg i§ tokio dalyvio gautos konfidencialios informacijos
tretiesiems asmenims ne maziau kaip 4 metus nuo paskutinio
ikiprekybinio pirkimo sutarties vykdymo rezultaty perdavimo.

XI SKYRIUS

SKUNDU PATEIKIMAS IR NAGRINEJIMAS
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42. Dalyviai, nesutinkantys su perkanciosios organizacijos sprendimais ar veiksmais (neveikimu),
susijusiais su ikiprekybinio pirkimo vykdymu, turi teis¢ per 10 darbo dieny po to, kai gauna
perkanciosios 0rganizacijos rasytinj pranesima apie jos priimtg sprendimg ar suzino apie veiksmus
(neveikimg), pateikti koordinuojanciajai institucijai rasyting pretenzijg. Pretenzijos koordinuojanciajai
organizacijai pateikimas yra neprivaloma gincy nagrinéjimo ne teismo tvarka procedira.

43. Koordinuojancioji organizacija, gavusi dalyvio pretenzija, per 3 darbo dienas rastu pareikalauja
perkanciosios organizacijos ne véliau kaip per 5 darbo dienas pateikti motyvuotus rasytinius
paaiskinimus dél pareiksStos pretenzijos. Koordinuojancioji organizacija, vadovaudamasi pateikta
pretenzija, paaisSkinimais ar Kitais jrodymais, ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo dalyvio pretenzijos
gavimo priima motyvuota sprendima dél pretenzijos patenkinimo arba nepatenkinimo ir issiuncia jj
dalyviui ir perkanciajai organizacijai.

X1l SKYRIUS
PRIEDAI
1 priedas ,,Techniné specifikacija“
2 priedas ,,Pasitilymo forma“
3 priedas ,Pasitilymy ir rezultaty vertinimo tvarka“
4 priedas ,IKiprekybinio pirkimo sutarties projektas*
5 priedas ,IKiprekybinio pirkimo rezultato priémimo-perdavimo aktas*

6 priedas ,, Transporto balsas* sprendimo apra§ymas*
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,Neregiy Ir silpnaregiy informavimo sistema
(NSIS)* ikiprekybinio pirkimo salygy
1 priedas

IKIPREKYBINIO PIRKIMO ,,NEREGIU IR SILPNAREGIU INFORMAVIMO SISTEMA
(NSIS)“ TECHNINE SPECIFIKACIJA

<<Pastaba>>

Prie$ skaitydami ar spausdindami, visuomet atnaujinkite nuorodas (ctrl+A ir F9).
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Dokumento paskirtis

Sis dokumentas skirtas ekspertams jvertinti, ar neregiy ir silpnaregiy informavimo sistemos
(NSIS) techniné specifikacija atitinka MTEP reikalinguma ir ikiprekybiniam pirkimui keliamus
reikalavimus.

Savokos ir sutrumpinimai

Savoka/trumpinys PaaiSkinimas
NSIS Neregiy ir silpnaregiy informavimo sistema (visuma).
Sprendimas Paslaugy visuma, kurios rezultatas — sukurtas ir jdiegtas NSIS,

atitinkanti Sios specifikacijos reikalavimus.

Sprendimo naudotojas Jei neapibrézta Kitaip - neregiai ir silpnaregiai, besinaudojantys
vieSajame transporte jdiegta NSIS.

Sprendimo valdytojas  Vidiniai NSIS naudotojai, autorizuoti atlikti NSIS valdymo funkcijas
pagal nustatytas prieigos teises.

Paslaugy teikéjas NSIS sukirimo ir jdiegimo paslaugy teikéjas.
Specifikacija Sis dokumentas.
PO Perkancioji organizacija (S] ,,Susisiekimo paslaugos®)

IKIPREKYBINIU PIRKIMU TIKSLAS

Siuo metu viesasis transportas zmonéms Su regos negalia yra vienintele galimybé
savarankiskai judéti, nes tikriausiai dar negreitai neregiai ir silpnaregiai galés jgyti teis¢ vairuoti
nuosavg automobilj. Deja, regos negalig turintiems asmenims viesasis transportas Vilniaus mieste, o
ir kituose $alies miestuose bei rajonuose dar néra pilnai pritaikytas.

Viesajame transporte neregiai ir silpnaregiai susiduria su tokiomis pagrindinémis
problemomis: sunkiai jskaitomos elektroninés transporto priemoniy $vieslentés, sunkiai jskaitomas
tekstas komposteriuose autobusuose ir troleibusuose, sunkiai jzitrimi stotelése pateikiami viesojo
transporto tvarkara$ciai, vieSajame transporte orientuotis visai nematantiems zmonéms beveik
nejmanoma be pasaliniy pagalbos. Didziausia problema — visiSkai nematantis asmuo negali
identifikuoti sustojime sustojusio viesojo transporto priemonés marsruto NUMerio.

Tiesa yra ir tai, kad per pastargjj desimtmetj Vilniaus miesto (taip pat Kauno ir Klaipédos
miesty) viesasis transportas diegé keleta neregiams ir silpnaregiams sukurty priemoniy (specialiis
pulteliai padedantys suzinoti | stotele atvykusios transporto priemonés marsruta, buvo pakeistos visy
Vilniaus m. autobusy marsruty rodyklés bei maksimaliai padidinti mar§ruty numeriai ir raidés. TriaSiy
autobusy Sonuose buvo jrengti laikikliai, kuriuose buvo jmontuota po antrg rodykle, kad keleiviams
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biity patogiau jzitréti transporto priemonés marsruto numerj. Taciau $iy bei kity (pvz., ,,igarsinimo*
projektas, m.Ticket programélé) nereik§mingy patobulinimy nepakanka, kad biity uztikrintas patogus
Ir saugus neregiy ir silpnaregiy keliavimas viesuoju transportu.

Transporto jmones imtis atitinkamy priemoniy nejgaliyjy mobilumui didinti jpareigoja tiek
Lietuvos, tiek ir Europos teisés aktai bei Jungtiniy Tauty Nejgaliyjy teisiy konvencija. Taigi, kuriant
inovacijas ir jgyvendinus aptariamajj projekta, neregiams ir silpnaregiams bus sudarytos galimybés
laisvai ir nepriklausomai nuo kity zmoniy arba nesikliaujant kity zmoniy pagalbos, naudotis viesuoju
transportu, taigi, neregiai ir silpnaregiai lengviau integruosis j kasdienj visuomenés gyvenima.
Techninis vieSojo transporto sprendimas prisidés prie socialinés diskriminacijos mazinimo, nes
uztikrins veiksmingg ir nepriklausoma silpnaregiy ir neregiy navigacija Vilniaus mieste.

Perkancioji organizacija Moksliniy tyrimy ir (arba) eksperimentinés plétros (MTEP)
paslaugomis siekia atlikti specializuotos techninés jrangos pritaikomumo tyrimus ir jy pagrindu
sukurti neregiy ir silpnaregiy informavimo sistemos (NSIS) prototipa. Sios sistemos paskirtis — didinti
Vilniaus vieSojo transporto paslaugy pricinamumag neregiams ir silpnaregiams, aktualig vizualing
informacijg (pvz. marSruto numerj) pateikiant garsu (balsu). MTEP paslaugy esmé — naujausiy
inovacijy Bluetooth / WiFi standartuose analiz¢é ir jy pritaikymas, sukuriant stabiliai veikiantj NSIS
prototipa.

Projekto  kontaktinis asmuo techninéms uZklausoms - Mindaugas Zironas,
ikiprekybiniai@sisp.lIt, +370 640 38229.

SPECIFIKACIJOS OBJEKTAS

Siame dokumente aprasyti funkciniai reikalavimai techninei ir programinei jrangai, kurios
pagrindu turi bati sukurta neregiy ir silpnaregiy informavimo sistema (NSIS). Pagrindiné NSIS
paskirtis — didinti Vilniaus vie$ojo transporto paslaugy pricinamuma, aktualig vizualing informacija
pateikiant garsu (balsu). Tokiu badu pateikiama informacija padéty neregiams ir silpnaregiams
saugiau ir patogiau naudotis viesuoju transportu.

Sprendimo esmé

Sprendimas yra skirtas neregiams/silpnaregiams, jo esm¢ sudaro neregio turimos jrangos
(pvz., iSmaniojo jrenginio programélés) interaktyvumas su debesy kompiuterija ir/arba viesojo
transporto priemonéje sumontuota jranga.

Sprendimo veikimas turi biiti pagrjstas naudojimo paprastumu ir paslaugos patikimumu. Sie
kriterijai yra prioritetiniai, todél jais remiantis turi bati projektuojami optimaliausi sprendimo
naudojimo scenarijai ir susijusi techniné bei programiné jranga.

Aptariant galimg sprendimo veikimg Su neregiais, prieita iSvados, jog labiausiai
pageidaujami sekmingo sprendimo kriterijai yra saugumas ir patikimumas. Sie kriterijai isreiksti per
realias naudojimo situacijas: saugumas (,lipdamas j transporto priemong¢ esu uztikrintas, jog
vairuotojas apie mane zino ir nenuvaziuos Su mano neregio lazdele tarp dury®); ir patikimumas (,,net
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miesto triuk§me, atvykus kelioms transporto priemonéms j stotele, tiksliai zinau, kad lipu j reikiama
transporto priemong, Cia ir dabar®).

Naudotojai ir funkcijos

Pagrindiniai NSIS naudotojai bus neregiai ir silpnaregiai, kurie naudosis Vilniaus miesto
vieSuoju transportu. Pagrindiniai naudotojai ir pageidaujamos sprendimo funkcijos pateikiamos
,Vaizdas 1 schemoje Zemiau. Schema yra iliustracinio pobudzio, skirta geriau perteikti norimus

pasiekti rezultatus. Paslaugos teikéjas gali sitlyti alternatyvius NSIS jgyvendinimo btidus.

Vaizdas 1: sprendimo naudotojai ir funkcijos

ISmaniojo jrenginio
programélé / neregio pultelis
(1P/NP)

Audio Svieslenteé
(tik 1)

o

<<use>>

Audio pranesimo
aktyvinimas

mo<<use>>---

<<use>>

Vairuotojo pagalbos~ |
iSvietimas

“Mazo nuotolio”

Neregy\s\‘\\

Perspéjimas apie
I B silpnaregj

Transporto priemonés modulis (TPM)

Audio pranesSimai
neregiams

<< exten d>>

TP durq busena

<< u Se>>

<<extend>>

TP atvykimas,
marérutas

“Mazo nuotolio ™

<<use>> -radio kontaktas.~

“.radio kontaktas l

Neregiy savitarna

<<extend>>

Personalizavimas

<< extend>>

Sprendimo valdymo sistema (SVS)

Marérutq
atsirinkimas

Duomenq rysys
S By
<<extend>>

<<exténd>>
Personallzawmq ‘

eksportas - .J —
Reisy (iSleidimy)
importas
Valdymas /
monitoringas

<<use>>

o

VT vairuotojas

o

SysAdmin
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PROJEKTO TIKSLAS, UZDAVINIAI, VEIKLOS IR REZULTATAL

Sio projekto tikslas yra sukurti, i¥bandyti ir jdiegti neregiy ir silpnaregiy informavimo sistema (NSIS).

Projektas biity vykdomas 3 (trimis) etapais:

| etapas: praktinio pritaikomumo tyrimas (,,proof of concept®);

Il etapas: prototipo sukiirimas ir testavimas;

[11 etapas: bandomoji partija ir integravimas j NSIS.

Zemiau pateikiami i$samiis reikalavimai kiekvieno etapo tikslams, uzdaviniams ir
rezultatams (zr. Lentelé 1).

Lentelé 1: NSIS projekto tikslai, uzdaviniai ir rezultatai

Tikslas

Uzdaviniai
ir veiklos

| etapas:
praktinio pritaikomumo
tyrimas

Atlikti tyrimus su Wi-Fi
Direct ir BLE" standartus
palaikancia technine jranga
(toliau -jranga), jvertinant
jos praktinio pritaikymo
galimybes neregiy ir
silpnaregiy informavimo
sistemoje.

! Bluetooth / Bluetooth LE

o IStirti
veikimo
laboratorijoje
aplinkoje.

e [tirti  darbinio  rySio
(,,handshake*) uzmezgimo
greitj, automatizmo lygj ir
patikimuma tarp skirtingy
jrangos vienety/modeliy.

o Istirti komandy perdavimo
galimybe tarp skirtingy
jrangos vienety/modeliy.

o [vertinti jrangos
pritaikomumo galimybes,
atsizvelgiant |  Sioje
techningje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ir
testavimo scenarijus.

e Pagal poreikj patikslinti
techning specifikacijg,

patikimo jrangos
atstumus

ir atviroje

11 etapas:
prototipo sukdrimas ir
testavimas

Sukurti neregiy ir
silpnaregiy informavimo
sistemos (NSIS)
maketa/prototipa, taikant
tyrimy metu (l-ame etape)
atrinkta technine ir
programing jranga.

e Sukurti  techninés ir
programinés rangos
prototipus pagal
specifikacijos
reikalavimus.

e Integruoti  technine ir
programing  jranga |

veikiantj NSIS prototipa.

o [Stestuoti NSIS veikimag
laboratorinémis
salygomis.

o [Stestuoti NSIS veikimag
eksploatacinémis
salygomis pagal suderinta
testavimo scenarijy.

o Atlikti reikiamus techninés
ir programinés jrangos
patobulinimus pagal
testavimo rezultatus.

111 etapas:
bandomoji partija ir
integravimas j NSIS

Pagaminti bandomajg
techninés jrangos partija ir
perduoti stabiliai veikiancia
NSIS savarankiskai
uzsakovo eksploatacijai.

¢ Pagaminti suderintus
techninés jrangos kiekius
(bandomaja partija).

e Idiegti techning jranga
suderintose vie$ojo
transporto priemonése.

e Paruo$ti  instrukcijas ir
pravesti mokymus pagal
NSIS naudotojy tipus.

e Uzbaigti NSIS prototipo
funkcionaluma ir vartotojo
sgsajas iKi tinkamy
savarankiSkam uZsakovo
eksploatavimui.

e UZtikrinti palaikymg su
suderintu reakcijos laiku
bandomosios
eksploatacijos metu.



| etapas:
praktinio pritaikomumo
tyrimas
atsizvelgiant |  tyrimo
rezultatus.
Siekiamas @ Galimybiy ataskaita ir
rezultatas | sprendimy palyginamoji
analizé.
Planuojama = Iki 4 ménesiy.
trukmeé
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Il etapas:
prototipo sukirimas ir
testavimas

Pagal suderintus
priimtinumo kriterijus
veikiantis NSIS prototipas,
iStestuotas eksploatacinéje
aplinkoje.

IKi 9 ménesiy.

11 etapas:
bandomoji partija ir
integravimas i NSIS

Pagaminta, vieSajame
transporte jdiegta ir j NSIS
integruota techniné jranga.

Iki 6 ménesiy.

FUNKCINIAI REIKALAVIMAI IKIPREKYBINIU PIRKIMU METU SIEKIAMAM SUKURTI

INOVATYVIAJAM PRODUKTUI

Reikalavimai paslaugoms, kurias neregiams turi uztikrinti NSIS

Idiegta NSIS turi savalaikiai ir be trik¢iy aktyvinti ,,.Lentelé 2 i$vardintas paslaugas

neregiams/silpnaregiams.

Lentele 2: NSIS paslaugos neregiams/silpnaregiams

Nr. Paslauga Paslaugos
aktyvinimas
1. | Akustinis priekiniy dury | Automatinis
signalas, transporto
priemonei jvaziavus j
stotelés zona.
2. | PraneSimas balsu apie Automatinis

atvykusio j stotele
vieSojo transporto
marsruto numer;j.

3. | Papildomas pranesSimas = Pagal poreikj
balsu apie atvykusio j
stotele viesojo transporto

marsruto numer;.

4. | Perspéjimas balsu apie Automatinis
atidarytas vieSojo

transporto duris.

Paslaugos pradzia /
pabaiga, daznumas

Nuolat, nuo transporto
Jvaziavimo | stotelés zong
iki dury atidarymo.

1 kartg, atsidarius
transporto durims.

Kaskart, vartotojui
aktyvinus paslauga.

1 karta, atsidarius
transporto durims IR
praneSus marSruto
numerj (paslauga Nr.2).

Pastabos

Paslauga veikia visais
atvejais, kai stoteléje yra
autorizuotas naudotojas.
Individualiy nustatymy néra.

Numatytasis veikimas —
praneSami Visi atvykstantys
marS$rutai. Galimi
individualas nustatymai
savitarnoje, kad bty
pranesami tik aktualts
marsrutai.

Konflikto atveju pirmenybe
turi kitos paslaugos, pvz.
uzdarius duris, iSkart
pereinama prie paslaugos
Nr.5

Paslauga veikia visais
atvejais, kai stoteléje yra
autorizuotas naudotojas.
Individualiy nustatymy néra.



Nr. Paslauga

5. | Perspéjimas balsu apie
uzdarytas vie$ojo
transporto duris.

6. | PraneSimas balsu apie
artimiausias vie$ojo
transporto stoteles (tik
IIP).

7. | PraneSimas balsu apie
vieSojo transporto
marsruto numer;j ir
numatoma atvykimo
laikg — ,,audio
$vieslenté* (tik IJP).

8. | Perspéjimas balsu apie
netrukus j stotele
atvykstant] viesajj
transportg (tik IJP).

9. | Vairuotojo pagalbos
iSkvietimas.

Paslaugos
aktyvinimas

Automatinis

Pagal poreikij

Pagal poreikj

Pagal poreikj

Pagal poreikj
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Paslaugos pradzia /
pabaiga, daznumas

Nuolat, nuo dury
uzdarymo iki transporto
i$§vaziavimo i$ stotelés
Zonos.

Kaskart, vartotojui
aktyvinus artimiausiy
stoteliy paieska.

Kaskart, vartotojui
pakartojus uzklausa.
Pries tai turi bati
pasirinkta pageidaujama
stotelé ir marSrutas(ai).

Kaskart, vartotojui
pakartojus uzklausg ir
pasirinktam transportui
priartéjus prie vartotojo
buvimo vietos (stotelés).

Kaskart, vartotojui
aktyvinus paslaugg. Nuo
transporto jvaziavimo |
stotelés zong iki dury
uzdarymo.

Reikalavimai iSmaniojo jrenginio programélei (I1P)

Pastabos

Paslauga veikia visais
atvejais, kai stotel¢je yra
autorizuotas naudotojas.
Individualiy nustatymy néra.

Paslauga pasiekiama tik per
iSmaniojo jrenginio
programéle, valdoma pagal
vartotojo poreikius.

Paslauga pasiekiama tik per
iSmaniojo jrenginio
programéle, valdoma pagal
vartotojo poreikius.

Paslauga pasiekiama tik per
iSmaniojo jrenginio
programéle, valdoma pagal
vartotojo poreikius.

Numatytasis veikimas —
vairuotojas nejspéjamas, net
jei stoteléje yra autorizuotas
naudotojas. Vairuotojas
ispéjamas tik tuo atveju, jei
vartotojas specialiai rankiniu
biidu aktyvina paslaugg.

ISmaniojo jrenginio programélé (IJP) turi bati pritaikyta naujausioms Android ir iOS operacinéms
sistemoms, palaikomos OS versijos turi buti suderintos su Perkancigja organizacija.

Turi buti jgarsinti (pasakomi balsu) visi I]JP vartotojo meniu, pagalbinis funkcionalumas, paaiskinimai
ir Kiti elementai, kurie yra svarbtis naudojimuisi turint regéjimo negalia.

IJP turi bti realizuota daugiakalbé vartotojo aplinka, su galimybe pasirinkti ekrano ir jgarsinimo
kalbg. Projekto apimtyje bus naudojama lietuviy kalba, kaip ekrano/jgarsinimy kalba.

IIP turi palaikyti aktualius neregiams prieinamumo zmonéms su negalia (accessibility) sprendimus,
jdiegtus Android ir iOS operacinése sistemose (pvz. Apple’s VoiceOver program, Android

TalkBack).

Turi bati realizuotos $ios pagrindinés IJP funkcijos:

R1.1

R1.2

unikalus vartotojo identifikavimas;

individualtis nustatymai (savitarna);



R1.3

R1.4

R1.5
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audio $vieslenté - praneSimas balsu apie viesojo transporto marsruto numerj ir numatoma
atvykimo laika;

atvykusio marsruto pakartojimas balsu;

viesojo transporto priemonés vairuotojo pagalbos iskvietimas.

Unikalaus vartotojo identifikavimo funkcija (R 1.1) turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R1.6

R1.7

R1.8

vartotojo identifikavimas vykdomas per vartotojo paskyra;

vartotojy sgraSas — uzdaras, t.y. pilnas NSIS paslaugy rinkinys (Zr. Lentelé 2) turi buti
prieinamas tik neregiy organizacijy valdomoms vartotojy paskyroms (,,baltasis* sgrasas);

neidentifikuotiems vartotojams (t.y. turintiems IJP, bet nesantiems ,baltajame* sgrase)
teikiamos apribotos NSIS paslaugos (audio Svieslenté ir Kkt. analizés metu suderintas
funkcionalumas).

Individualiy nustatymy - savitarnos (R 1.2) funkcionalumas turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R1.9

R1.10

R1.11

R1.12

R1.13

prisijungti prie paskyros su Paskyros valdytojo suteiktu vartotojo vardu ir slaptazodziu;
atsijungti nuo paskyros;

pasikeisti prisijungimo slaptazodj;

susisiekti su pagalbos tarnyba (gyvai, dedikuotu mygtuku arba paliekant balso jrasa);

valdyti balsu pranesamus marSrutus, t.y. kurios j stotele atvykusios vieSojo transporto
priemongs pranes§ savo marsruto numerj per priekiniy dury garsiakalbj:

o iSklausyti ir pazyméti/atZyméti Visus marsrutus sgrase;
o i8klausyti ir pazyméti/atzyméti konkrecius marsrutus;
o iSsaugoti naujg pasirinkima;

o redaguoti jau iSsaugotg pasirinkima;

o  atstatyti j pradinius nustatymus (kalba visi marsrutai).

Audio $vieslentés (R 1.3) funkcionalumas turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R1.14

R1.15

R1.16

R1.17

automatiskai nustatyti esamg buvimo vieta ir balsu pranesti apie artimiausias viesojo
transporto stoteles (su galimybe atnaujinti buvimo vieta rankiniu bidu);

galimybé pasirinkti konkrecig viesojo transporto stotelg i§ artimiausiy saraso;

iSklausyti viesojo transporto atvykimo laikus j pasirinktg stotele (pvz. ,,19 troleibusas —uz 5
minuciy*, ,,4G autobusas — atvyko j stotelg* ir pan.) ;

galimybé bet kuriuo metu pakartotiniai iskviesti atvykimo laiko isklausyma. Tokiu atveju
turi bati atnaujinami duomenys is SVS;



R1.18

R 1.19
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galimybé jjungti/i§jungti pranesima balsu tik atsirinktiems marsrutams, jei tokius vartotojas
nusistaté savitarnoje (R 1.13);

galimybé jjungti/iSjungti vibravimo rezima, kuomet tik atsirinkta vieSojo transporto
priemoné jvaziuoja j stotelés zong.

Atvykusio marsruto pakartojimo balsu (R 1.4) funkcionalumas turi tenkinti Siuos funkcionalumo

R1.20

R1.21

R1.22

R1.23

R1.24

reikalavimus:

turi buti dedikuotas (,,Pakartoti*‘) mygtukas marsruto numerio balsu pakartojimui per viesojo
transporto priekiniy dury garsiakalbj;

funkcija iskvie¢iama tik rankiniu buidu, pagal vartotojo poreikj;
funkcija prieinama tik prisijungusiam vartotojui, turin¢iam paskyrg ,,baltajame* sarase;

funkcija gali bati iSkvieCiama neribotai laikotarpyje nuo vieSojo transporto priemonés
priekiniy dury atidarymo iki uzdarymo;

esant keliems funkcijos iskvietimams tuo paciu metu, iskvietimai aptarnaujami nuosekliai
vienas po Kito, eilés principu.

Vairuotojo pagalbos iskvietimo (R 1.5) funkcionalumas turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R1.25

R1.26

R1.27

R1.28

R1.29

turi bati dedikuotas (,,SOS*) mygtukas vairuotojo pagalbos iskvietimui,

turi bati apsauga nuo atsitiktinio mygtuko paspaudimo (uzdelsimas, perklausimas ar pan.);
funkcija iskviec¢iama tik rankiniu badu, pagal vartotojo poreikj;

funkcija prieinama tik prisijungusiam vartotojui, turin¢iam paskyrg ,,baltajame* sarase;

sistemos architekttroje $iai funkcijai turi bati numatytas aukstas vykdymo prioritetas kity
procesy/funkcijy atzvilgiu.

Reikalavimai sprendimo valdymo sistemai (SVS)

Turi biti realizuotos Sios pagrindinés SVS funkcijos:

R1.30

R1.31

R1.32

sistemos administravimas. Sprendimo funkcionalumo ir parametry valdymas, prieinamas
autorizuotiems sprendimo valdytojams;

duomeny mainai. Duomeny mainai mobiliojo rySio duomeny perdavimo tinklais su
iSmaniojo jrenginio programéle (IJP) ir vieSojo transporto priemonése sumontuota jranga —
transporto priemonés moduliu (TPM), jei toks bus naudojamas sprendime. Sprendimo
dieg¢jas gali sitlyti alternatyvius reikalavimo jgyvendinimo sprendimus;

stebésena ir nuotolinis valdymas.

Sistemos administravimo funkcija (R 1.30) turi tenkinti Siuos reikalavimus:
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R1.33  turi buti uztikrintas prisijungimas per dedikuotg stating nuorodg, naudojant vartotojo varda
ir slaptazodj ir laikantis duomeny saugos reikalavimy;

R1.34  turi bati sukurtos Sios naudotojy rolés:

administratorius;

naudotojas;

o O O O

stebétojas.

paskyry valdytojas;

R1.35  naudotojy roléms turi biiti realizuotos teisés / funkcionalumas, nurodytas ,,Lentelé 3°:

Lentelé 3: SVS naudotojai ir teisés

Naudotojo rolé Teisés

Administratorius .

Paskyros o
valdytojas
[ ]
[ ]
Naudotojas o
[ ]
o
Stebétojas o

Saugiai prisijungti prie sistemos administravimo funkcijos. Sprendimo
karimo metu turi bati sukurtos dvi pradinés sistemos administratoriaus
paskyros.

Pasikeisti slaptazodj, gauti slaptazodzio priminima.

Kurti, priskirti roles, redaguoti, blokuoti, Salinti naudotojus. SVS
administravimo logika turi uztikrinti, jog bet kokiomis aplinkybémis
sistemoje likty bent du sistemos administratoriai.

Keisti (reset) naudotojy prisijungimo slaptazodzius.

Kurti, redaguoti $alinti duomeny lenteliy jrasus.

Redaguoti prisijungimo prie savitarnos ir pa¢ios savitarnos puslapiy turinj
(pilno funkcionalumo TVS nebitinas).

Siysti praneSimus el. pastu savitarnoje prisiregistravusiems naudotojams.

Saugiai prisijungti prie paskyry valdymo funkcijos su Administratoriaus
suteiktu prisijungimo vardu ir slaptazodziu.

Valdyti tik Administratoriaus priskirta Naudotojy paskyry sarasa - kurti,
redaguoti, blokuoti, $alinti naudotojus.

Redaguoti Naudotojo paskyros parametrus — slaptazodj, jvesti/redaguoti
papildoma informacija.

Prisijungti savitarnoje arba iSmaniojo jrenginio programéléje (IIP) su
Paskyros valdytojo suteiktu prisijungimo vardu ir slaptazodziu.
Pasikeisti slaptazodj, gauti slaptazodZio priminima.

Perzitréti (iSklausyti) Vilniaus miesto vieSojo transporto marsruty sarasa,
atsirinkti stoteléje ,,kalbancius“ marsSrutus.

Saugiai prisijungti prie sistemos stebésenos funkcijos.  Sprendimo
kiirimo metu turi buti sukurta pradiné stebétojo paskyra.

Pasikeisti slaptazodj, gauti slaptazodzio priminima.

Stebéti sprendimo funkcijy busenas, be galimybés keisti sprendimo
parametrus.

Duomeny mainy funkcija (R 1.31) turi tenkinti Siuos reikalavimus:
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R1.36 duomeny tinklo funkcionalumas turi baiti projektuojamas ir realizuotas tokiu badu, jog
atitikty esamy Perkanciosios organizacijos duomeny tinkly galimybes ir reikalavimus. Siuo
metu perkanciosios organizacijos interneto tiekéjas yra UAB ,,Infostruktiira®, 0 mobilaus
rysio tiekéjas yra UAB ,,Bité Lietuva®. Reikalavimai techninei ir programinei tinklo jrangai
turi bati suderinti su Perkancigja organizacija analizés ir projektavimo etapo metu;

Stebésenos ir nuotolinio valdymo funkcija (R 1.32) turi tenkinti Siuos reikalavimus (tik tuo atveju, jei
sprendimas naudos dedikuotg jrangg transporto priemongje — TPM):

R1.37  turi paduoti iSorinio garsiakalbio garsumo lygj, ji turi bati galima pareguliuoti nuotoliniu
budu;
R1.38  galimybé aktyvuoti nuolatinj pasirinkto jraso transliavima per iSorinj garsiakalbj prioritetine

tvarka, perzengiant (override) prane$imy neregiams funkcionalumg. Laiko pasirinkimas
kada pradéti ir baigti transliavima;

R1.39  praneSimas administratoriui, kai nors viename TPM aktualiy marsruty atnaujinimas véluoja
daugiau nei vienas visuotinio atnaujinimo ciklas.

Reikalavimai vieSojo transporto priemonés moduliui (TPM)

SVARBI PASTABA: 0 skyriaus reikalavimai transporto priemonés moduliui (TPM)
aktualas tik tuo atveju, jei sprendime bus naudojama dedikuota techniné/programiné jranga vie$ojo
transporto priemonése. Paslaugy teikéjas gali sidilyti alternatyvius sprendimo badus.

Reikalavimai techninei TPM jrangai

Techniniai TPM komponentai (elektronika, davikliai, garsiakalbiai, baterijos, jungtys, ir kt.) turi buti
pritaikyti ir patikimai veikti Siomis aplinkos salygomis:

R1.40 padidinta drégmé ir vibracija transporto priemonéje;
R1.41  aplinkos temperattros diapazonas nuo -20°C iki +60°C;

R1.42  svyruojanti transporto priemonés elektros maitinimo jtampa (nominali 24V DC, galimi
svyravimai iki 28V).

TPM Korpuse turi baiti numatyti montavimo taskai, skirti patikimai pritvirtinti korpusa transporto
priemonéje. Tvirtinimas turi buti daugkartinis, t.y. korpusa turi biti galima numontuoti ir vél
sumontuoti. Visi laidai/jungtys i8/j korpusa turi biiti patikimai izoliuoti. Korpusas turi atitikti
bent IP54 atsparumo dulkéms/drégmei klasg.

TPM pagrinda turi sudaryti mikrokompiuteris ir/arba komponentai jgalinantys Siuos Servisus:

R1.43  didelio nuotolio belaidis duomeny perdavimas (WWAN);



R 1.44

R 1.45

R 1.46

R 1.47

R1.48

R 1.49
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geografinés padéties koordinac¢iy nustatymas (GPS);

mazo nuotolio, mazai energijos naudojantis belaidis duomeny perdavimas (PAN);
vairuotojo perspéjimo apie neregj modulis (Zenklas);

transporto priemonés dury daviklis (uzdarytos/atidarytos);

iSorinis (lauko) garsiakalbis;

autonominis maitinimo saltinis (baterija).

Mobiliojo rysio duomeny perdavimo modulis (WWAN) turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R 1.50

R1.51

R1.52

duomenys turi buti patikimai perduodami ne mazesniu kaip 20 km atstumu;

duomenys turi bati patikimai perduodami j ne maziau kaip 500 judanciy transporto
priemoniy vienu metu (galimas duomeny perdavimas partijomis);

modulis turi patikimai veikti (neperkaisti ir pan.) nuolatinio duomeny perdavimo rezimu.

Geografinés padéties nustatymo (GPS) modulis turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R1.53

R 1.54

R 1.55

GPS koordinaciy perskaic¢iavimo (atnaujinimo) daznis - ne reciau kaip 1 Hz (vienas kartas
per sekundg);

esamos geografinés padéties nustatymo paklaida — ne daugiau 10 metry;

GPS modulis gali bati integruotas kartu su Kitais duomeny moduliais, jeigu tenkina auks¢iau
iSvardytus reikalavimus.

Mazo nuotolio, mazai energijos naudojantis belaidis duomeny perdavimo modulis (PAN) turi tenkinti

R 1.56

R1.57

Siuos reikalavimus:
pageidautina galimybé programuoti spinduliavimo galig ir radijo impulso daznuma;

efektyvus veikimo nuotolis - ne maziau 100 metry atviroje vietovéje.

TPM elektros maitinimas turi tenkinti $iuos reikalavimus:

R 1.58

R 1.59

R 1.60

R1.61

TPM turi turéti jkraunamg autonominj elektros maitinimo Saltinj (baterija);
TPM baterija turi saugiai pasikrauti nuo transporto priemonés elektros maitinimo Saltinio;

TPM baterija turi uztikrinti autonominj TPM veikimg ne maziau kaip 24 valandas be
transporto priemonés elektros maitinimo saltinio. Autonominiu TPM veikimo rezimu turi
buti perduodami tik diagnostiniai duomenys, kitas funkcionalumas neaptarnaujamas;

TPM savo funkcijy atlikimui turi maksimaliai per-panaudoti transporto priemonés elektros
maitinimo saltinj.
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Viesojo transporto priemonés vairuotojo perspéjimo apie neregj modulis (zenklas) turi tenkinti siuos

R 1.62

R1.63

R1.64

reikalavimus:

zenklo dydis turi biiti ne mazesnis kaip 30 mm x 60 mm, jame turi tilpti keliy eismo zenklo
,,.844. Neregiai“ atvaizdas. Zenklas turi biti taisyklingos formos, ne storesnis kaip 20 mm;

zenkle turi bati numatytas tvirtinimas ant priekinio transporto priemonés stiklo ir/arba
prietaisy skydelio;

zenklas turi biti ,kietai” (laidu) sujungtas su TPM ir valdomas TPM logikos. Paslaugy
teikéjas gali sitlyti alternatyvius Sios reikalavimy grupés jgyvendinimo budus.

TPM dury daviklis turi tenkinti siuos reikalavimus:

R1.65

R 1.66

R 1.67

dury daviklis turi vienareikSmiskai ir patikimai fiksuoti dvi transporto priemonés dury
bisenas: 1) uzdarytos; 2) atidarytos;

dury daviklis turi bati jrengtas taip, jog buty minimaliai pastebimas ir sunkiai sugadinamas
(anti-vandalinis);

dury daviklis montuojamas priekinése vieSojo transporto priemonés duryse ir turi buti
,kietai*“ (laidu) sujungtas su TPM ir valdomas TPM logikos. Paslaugy teikéjas gali sialyti
alternatyvius Sios reikalavimy grupés jgyvendinimo biidus.

TPM dury garsiakalbis turi tenkinti Siuos reikalavimus:

R 1.68

R 1.69

R1.70

R1.71

R1.72

R1.73

garsiakalbis turi bati montuojamas priekiniy viesojo transporto priemonés dury iSoréje;
garsiakalbis (sumontuotas) turi atitikti bent 1P54 atsparumo dulkéms/drégmei klasg;

garsiakalbis turi skleisti garsa tokiu budu, kad baty galima aiskiai lokalizuoti, kur yra j&jimas
pro priekines vie$ojo transporto priemonés duris;

garsas turi bati sureguliuotas kalbos supratimui (vidutiné dazniy juosta);

pageidautina, kad TPM bty realizuotas adaptyvus garsumo reguliavimas, t.y. garsiakalbio
pranes$imy garsumas automatiskai kisty priklausomai nuo aplinkos triuk§mo lygio stoteléje;

garsiakalbis turi biti ,,kietai* (laidu) sujungtas su TPM ir valdomas TPM logikos. Paslaugy
teikéjas gali sitilyti alternatyvius Sios reikalavimy grupés jgyvendinimo btidus.

Reikalavimai programinei TPM jrangai

TPM turi turéti nuosava operacing sistema, atlickancia, neapsiribojant, sias funkcijas:

R1.74

R1.75

valdyti perifering jrangg — transporto priemonés dury daviklj, garsiakalbj, vairuotojo
perspéjimo komponenta, nuosava baterijg ir pan.;

pelenguoti neregio turimos aktyvios jrangos radijo signalo impulsus, atlikti susijusias
funkcijas pagal suprogramuota veiksmy seka (logika);
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automatiSkai keistis duomenimis su sprendimo valdymo sistema (SVS) mobiliojo rysio
duomeny perdavimo tinklais:

o gauti ir apdoroti atnaujintg naudotojy paskyry ir marSruty DB;
o kaupti, apdoroti ir perduoti j lokacijos/diagnostinius duomenis.

Turi biti realizuotos Sios pagrindinés TPM funkcijos:

R1.77

R1.78

R1.79

tiksliniai pranesimai balsu stoteléje esantiems neregiams / silpnaregiams;

vieSojo transporto priemonés Vairuotojo perspéjimas apie stoteléje esantj neregj, Kuris
naudosis vieSuoju transportu;

nuotolinis TPM valdymas per sprendimo valdymo sistema (SVS).

Tiksliniy pranesimy balsu neregiams funkcija (R 1.77) turi veikti Siais principais:

R 1.80

R1.81

funkcijg aktyvina tik ,,baltajame* sgrase esancios neregiy paskyros, t.y. paslaugas aktyvina
tik tie jrenginiai, kuriuose prisijungta su ,,baltajame sgrase‘ esancia paskyra;

aktyvinta funkcija vykdoma vieng kartg toje pacioje stoteléje, tai paciai vieSojo transporto
priemonei. Galimi alternatyvis variantai.

Tiksliniy praneSimy neregiams funkcija (R 1.77) turi tenkinti Siuos veikimo vietos ir apimties

R1.82

R1.83

R1.84

reikalavimus:

tiksliniai pranesimai turi bati aktyvuojami tik kai vieSojo transporto priemoné yra stotelés
zonoje.  Stoteliy zony sgraSg su GPS koordinatémis (poligonais) pateiks Perkancioji
organizacija;

stotelés zonoje esan¢iam neregiui su nepersonalizuota paskyra - ,.kalba“ visos j stotele
atvykstancios vieSojo transporto priemonés (pradinis numatytasis veikimas);

stotelés zonoje esanc¢iam neregiui su personalizuota paskyra —,,kalba‘“ tik neregio savitarnoje
atsirinktais marsrutais kursuojancios vie$ojo transporto priemonés.

Viesojo transporto priemonés vairuotojo perspéjimo apie neregj funkcija (R 1.78) turi tenkinti Siuos

R 1.85

R 1.86

R 1.87

reikalavimus:

funkcija turi bati aktyvinama tik kai viesojo transporto priemoné yra stotelés zonoje. Stoteliy
zony sgrasa Su GPS koordinatémis (poligonais) pateiks Perkancioji organizacija;

funkcija aktyvinama tokiais pat principais, kaip nurodyti reikalavime 0;

funkcija gali iskviesti tik prisijunges naudotojas, kurio paskyra yra ,,baltajame® sarase ir tik
rankiniu bidu;
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R1.88  funkcijg turi sudaryti vizualus (mirkséjimas) ir garsinis signalai. Signalo parametrai
(mirkséjimo daznis, signalo tonas/garsumas, jjungimas/isjungimas) turi biiti valdomi per
sprendimo valdymo sistemg (SVS). Galimi kiti sprendimo biadai (mini — ekranas ar pan.).

Nuotolinio TPM valdymo per sprendimo valdymo sistema (SVS) funkcija (R 1.79) turi tenkinti $iuos
reikalavimus:

R1.89  galimybé perkrauti TPM operacing sistema;

R1.90  galimybé atnaujinti TPM komponenty mikroprogramas (firmware);

R1.91  galimybé atnaujinti suprogramuotg funkcionalumg (naujy versijy uzkrovimas);

R1.92  galimybé jjungti/iSjungti garsiniy pranesimy neregiams paslaugg, neisjungiant kity funkcijy;
R1.93 galimybé¢ valdyti viding TPM duomeny saugyklg (jkelti, Salinti failus, kurti/Salinti segtuvus);
R1.94  galimybé valdyti periferiniy jrenginiy parametrus:

o  TPM dury garsiakalbis — didinti/mazinti garsuma, i$jungti (mute) garsiakalbj;
o TPM vairuotojo perspéjimo modulis - didinti/mazinti garsuma, iSjungti (mute)
garsiakalbj, jjungti/iSjungti mirkséjima.

NEFUNKCINIAI REIKALAVIMAI

Atitiktys

Visi radijo daznius naudojantys jrenginiai (WWAN, PAN ir pan.) turi veikti LR rysiy reguliavimo
tarnybos aprobuotoje dazniy juostoje, kuriai nereikia specialiy leidimy, arba tokiais
leidimais neribotam laikui pasirtipina paslaugy teikéjas.

Projekto metu kuriami jrenginiy prototipai turi atitikti elektromagnetinio suderinamumo
reikalavimams. Projekto |1l etape serijiniu biidu pagamintiems jrenginiams turi bati
numatytas CE sertifikavimas.

Reikalavimai naudotojo sasajai

SVS grafiné vartotojo sasaja (GUI) turi buti realizuota interneto narsyklés pagrindu.

Informacija SVS ir jos duomeny bazéje turi bati koduojama UTF-8 (angl. 8-bit Unicode
Transformation Format) koduote ir palaikyti jvairiy kalby simbolius.

Naudotojy (neregiy) sasajos turi bati pritaikyta naudotis nejgaliesiems, vadovaujantis Nejgaliesiems
pritaikyty valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainiy kirimo,
testavimo ir jvertinimo metodinémis rekomendacijomis, patvirtintomis Informacinés
visuomenés plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
direktoriaus 2013 m. geguzés 23 d. jsakyme Nr. T-72 ,,Dél nejgaliesiems pritaikyty valstybés
ir savivaldybiy institucijy Ir jstaigy interneto svetainiy kiirimo, testavimo ir jvertinimo
metodiniy rekomendacijy patvirtinimo*.
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Reikalavimai greitaveikai ir naSumui

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti tinkamg sprendimo veikimo sparta:

R1.95 sprendimo tinklo architektira turi uztikrinti kiek jmanoma mazesnio vélinimo mobiliy
duomeny mainus tarp SVS ir TPM, kiek tai leidzia realios eksploatacijos salygos (600 vnt.
iki 70 km/h grei¢iu judanciy vieSojo transporto priemoniy Vilniaus miesto teritorijos ribose);

R1.96  SVS vartotojo paskyros (tinklalapio) architektirinis sprendimas turi uztikrinti, kad kai su
paskyromis vienu metu dirba 60 naudotojy ir kiekvienas naudotojas kas 5 sekundes atlieka
atsitiktinj veiksmg, atsakas (naudotojo narSyklés priimti HTTP paketai) neturi virSyti 1-2
sekundziy. Galimi iSimtiniai atsako laiko naudotojo narSykléje atvejai, atsirandantys dél
objektyviy, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanciy priezasCiy, Kurie turi bati suderinti su
Perkancigja organizacija;

R1.97  SVS turi aptarnauti neribotg kiekj naudotojy, t. y. SVS konfigtracija turi uztikrinti neriboto
kiekio skirtingy naudotojy galimybe prisijungti bei naudotis savo paskyra.

Paslaugy teikéjas turi atlikti apkrovos testavimus. | apkrovos testavimo rezultatus neturi bati
jtraukiamas tinklo uzlétinimas (angl. delay).

Krovimosi laiko testai turi bati daromi naudojant Apache Benchmark ar lygiavertj testavimo jrankj.
Testy rezultatai turi bati dokumentuojami ir pateikiami Perkanciajai organizacijai.

Paslaugy teikéjas turés atlikti reikiamus SVS komponento programavimo ir / ar konfigiravimo
darbus, atsizvelgiant j naSumo ir greitaveikos testavimy rezultatus, jeigu testy rezultatai
netenkins Siame skyriuje aprasyty reikalavimy.

Reikalavimai kurimo procesui

Projekto metu turi bati konsultuojamasi su neregiy/nejgaliyjy organizacijomis, jy atstovai kvie¢iami
j vartotojo sasajos aptarimus, A/B testavimus ir susijusias produkty kiirimo veiklas.
Perkanciajai organizacijai (PO) kuriamos programinés jrangos iSeities kodas turi bati talpinamas ir
teikéjas turi uztikrinti, jog iSeities kodas, talpinamas versijy valdymo sistemoje, bity
prieinamas tik jgaliotiems naudotojams. Jei toks uZtikrinimas reikalauja papildomy islaidy,

jos turi bati jtrauktos j Pasitilymo kaing.

Galimybé stebéti versijy valdyma PO turi buti suteikta ne véliau kaip "beta" programinés jrangos
versijoje (sukurtas pagrindinis funkcionalumas Uzsakovo vidiniam testavimui). Versijy
valdymo sistemoje paslaugy teikéjas turi aiskiai dokumentuoti svarbius pakeitimus ir jy
paleidima (commit) suderinti su PO. Detalus versijy valdymo procesas suderinamas analizés
ir projektavimo etapy vykdymo metu.
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Reikalavimai testavimui

Turi bati atliktas NSIS prototipo testavimas (toliau — testavimas) projekto eigoje suderintam kiekiui
naudotojy (iki 30 asm.) ir aktyviy transporto priemoniy (iki 15 vnt).

Testavimo tikslai:

R1.98 jsitikinti, kad yra jgyvendinti visi funkciniai ir nefunkciniai techninés specifikacijos
reikalavimai;
R1.99 jsitikinti, kad reikalavimy jgyvendinimas atliktas kokybiskai ir tinkama apimtimi;

R1.100 nustatyti ar reikalavimy jgyvendinimas tenkina perkancigja organizacijg ir Kitas
suinteresuotas salis;

R1.101 identifikuoti, uzregistruoti ir istaisyti funkcionalumo klaidas (angl. bugs).

Turi buti atlikti Sie testavimai, neribojant Paslaugy teikéjo sprendimu papildomai vykdomy vidiniy
testavimy:

R1.102 laboratorinis testavimas;
R1.103 testavimas darbinéje (eksploatavimo) aplinkoje.

Laboratorinio testavimo metu testuojamas pilno funkcionalumo NSIS prototipas, taciau dar
nenaudojant realiy transporto priemoniy. Laboratorinis testavimas turi tenkinti Siuos
reikalavimus:

R1.104 testavimas pradedamas tik integravus visus techninés ir programinés jrangos komponentus j
pilno funkcionalumo NSIS prototipg (veikianti beta versija);

R1.105 testavimo eigoje turi bati sumodeliuoti ir naudojami realistiniai testavimo scenarijai,
jskaitant, bet neapsiribojant:
o vieSojo transporto priemonés (VT) atvykimg | stotelés zona;
o radijo kontakto veikimg tik VT stotelés zonoje;
o keliy pranesimus transliuojanciy VT atvykimg j stotelg vienu metu;
o VT atvykima | stotele joje esant daugiau nei vienam keleiviui, vykstan¢iam su tuo paciu
marsrutu;

o Kiti scenarijai, aiSkiai numanomi pagal techninés specifikacijos reikalavimus.

Testavimas darbinéje (eksploatavimo) aplinkoje turi buti atliekamas tik kai tenkinami Sie
reikalavimai:

R1.106 iStaisyti laboratorinio testavimo metu nustatyti trikumai ir laboratorinio testavimo rezultatai
priimti Perkanciosios organizacijos;



33

R 1.107 sumontuoti ir paleisti techninés jrangos komponentai suderintame kiekyje viesojo transporto
priemoniy;

R1.108 paleistas visus komponentus apimantis ir pilnu funkcionalumu veikiantis NSIS prototipas
Perkanciosios organizacijos infrastruktiiroje;

R1.109 paruostas ir suderintas testavimo darbinéje (eksploatavimo) aplinkoje planas;

R1.110 apmokyti testavimo dalyviai.

Testavimy metu turi buti vykdomas identifikuoty klaidy (problemy) registravimas:

R1.111 elektronine forma turi bati vedamas pastebéty klaidy (problemy) ir jy biiseny kaupimo
zurnalas. Paslaugy teikéjas turi pateikti tokj jrankj, kuris nuolatos bty prieinamas internetu

v —

Paslaugy teikéjas turés parengti visus testavimui reikalingus testavimo duomenis:

R1.112 paslaugy teikéjas turés uztikrinti, kad priémimo testavimo metu j NSIS prototipg bus suvesta
(importuota) pakankamai testiniy duomeny, kurie leisty pilnai istestuoti sprendimo
funkcionaluma.

Testavimai uzbaigiami, kai yra tenkinami testavimo planuose jvardinti testavimo priémimo Kriterijai.

REIKALAVIMAI MTEP PASLAUGAI

Veiklos, kurioms yra didziausias MTEP poreikis

e tyrimai su WiFi Direct ir Bluetooth LE (iBeacon) standartus palaikancia technine jranga,
jvertinant jos praktinio pritaikymo galimybes neregiy ir silpnaregiy informavimo sistemoje;

e techninés ir programinés jrangos prototipy sukiirimas, taikant tyrimy metu (I-ame etape)
atrinktg techning ir programing jranga.

Pagrindinés projekto veiklos, kurioms taikytinas MTEP

e tiriant patikimo jrangos veikimo atstumus laboratorijoje ir atviroje aplinkoje;

e tiriant ,,virtualiy garsiakalbiy“ suktirimo ir pritaikymo galimybes, atsizvelgiant j 2020 m.
numatomas inovacijas, jgalinanéias signalo sklidimo krypties nustatymg iBeacon tipo
jrenginiuose (Angle of Arrival (AoA), Angle of Departure (AoD), Radio Direction Finding
(RDF)). Sékmés atveju Zenkliai sumazéty jrangos poreikis, padidéty paslaugy patikimumas
neregiams, sumazéty miesto garsiné tarsa (praktiskai nebereikty iSoriniy TPM garsiakalbiy ir
paties modulio);

e tiriant darbinio rysio (,,handshake) uzmezgimo greitj, automatizmo lygj ir patikimuma tarp
skirtingy jrangos vienety/modeliy;
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e tiriant komandy perdavimo galimybe tarp skirtingy jrangos vienety/modeliy;

e tiriant jrangos prototipy veikima, kai aplinkoje yra daugelis transporto priemoniy ir vartotojy;

e tiriant transporto priemonés techninés jrangos prototipo galimybes susisiekti su Informacine
sistema, kryptingai transliuoti Bluetooth / WiFi signala ir pranesti apie jvykj neregiui ir
silpnaregiui. bei VT priemonés vairuotojui;

e kuriant duomeny mainy sprendima, reikalingg keistis duomenimis tarp sistemos moduliy
mobiliojo rysio duomeny perdavimo tinklais;

e kuriant techninés jrangos prototipus, kuriems taikomi padidinti patikimumo reikalavimai dél
nepalankiy aplinkos salygy (vibracija, drégmé, Saltis, jtampos Svyravimai ir pan.).

KITA INFORMACIJA

Projekto rezultatai bus priimti tik pasalinus testavimo darbinéje (eksploatavimo) aplinkoje
metu nustatytus trukumus.

Galutiniy Projekto rezultaty priémimas—perdavimas bus jformintas galutiniu priémimo-
perdavimo aktu.

Siekiant uztikrinti sklandy Projekto t¢stinuma:

paslaugy teikéjas, nepazeisdamas autoriaus teisiy turétojo ar treéiyjy Saliy intelektinés
nuosavybés teisiy, sutartimi perduoda Perkanciajai organizacijai autoriy turtines teises
] pagal uzsakymg sukurtg programing jranga ir parengtus projektinius dokumentus,
jskaitant, bet neapsiribojant, teis¢ neribotg laikg ir be papildomo atlygio naudoti sukurta
programing jrangg; teise daryti sukurtos programinés jrangos kopijas; teise modifikuoti
ir toliau plétoti sukurta programine jranga; teis¢ perkelti programine jrangg j Kitg
technologine platforma; teis¢ naudoti ir Keisti jai sukurtos programinés jrangos pradinj
koda (masininés kalbos pradinius tekstus);

jei Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, ketina naudoti bet kokia tre¢iosios Salies
intelekting nuosavybe, jis taip pat turi gauti visas butinas teises j treCiosios Salies
intelekting nuosavybe, kad galéty perkanciajai organizacijai visa apimtimi suteikti
auksc¢iau nurodytas teises;

jeigu pagal uzsakyma sukurtoje programinéje jrangoje panaudota Kita autoriaus teisiy
turétojo ar treéiyjy Saliy programiné jranga, Kuri integruota j pagal uzsakyma sukurtg
programing jrangg ar Kitaip susieta su atliktu uzsakymu ir autoriaus turtiniy teisiy j
sukurtg programing jrangg ar parengtus projektinius dokumentus, perdavimas
Perkanciajai organizacijai, uzsakiusiai sukurti programing¢ jrangg ar parengti
projektinius dokumentus, neturi apriboti Sias teises perdavusio Paslaugy teikéjo teisés
be atskiro Perkanciosios organizacijos sutikimo toliau vystyti, tobulinti, platinti ir atlikti
kitus reikiamus veiksmus su sukurta programine jranga ar parengtais projektiniais
dokumentais;

kartu su kompiuterine programa, kaip $i sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyme (Zin., 1999, Nr. 50-1598; 2003, Nr. 28-1125),
uzsakovui perduodamas ir programos iseitinis kodas. Kompiuteriy programos autoriaus
asmeninés neturtinés teisés negali baiti naudojamos tokiu budu, kuris suvarzyty autoriy
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turtiniy teisiy j Sig kompiutering programg turétojo teises, tarp jy ir teis¢ savo nuozitra
adaptuoti, keisti ir neatlygintinai platinti Sivos kiirinius. Siame punkte numatytos autoriy
turtinés teises, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
istatymo (Zin., 1999, Nr. 50-1598; 2003, Nr. 28-1125) ir Valstybés informaciniy istekliy
valdymo jstatymo (Zin., 2011, Nr. 163-7739) 12 str. nuostatomis, perduodamos ir
suteikiamos Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos $aliy teritorijoje neribotam
laikui.

Paslaugy teikéjas turi perduoti Perkanciajai organizacijai projekto metu sukurta programing
jrangg ir jos iseitinj kodg (iSskyrus standartinés programinés jrangos kodg) paslaugy priémimo —
perdavimo akto pasiraSymo datai.

Paslaugy teikéjas turi teise atskleisti su paslaugy teikimu susijusia informacijg tre¢iosioms
Salims tik gaves Perkanciosios organizacijos rastiska leidimg / sutikimg arba jei to reikalauja
galiojantys jstatymai.
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,Neregiy Ir silpnaregiy informavimo sistema
(NSIS)“ ikiprekybinio pirkimo salygy
2 priedas

(dalyvio pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie dalyvj, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Savivaldybés jmonei ,,Susisiekimo paslaugos

PASIULYMAS
IKIPREKYBINIAM PIRKIMUI
LNEREGIU IR SILPNAREGIU INFORMAVIMO SISTEMA (NSIS)“
2020 m. [ménuo] [diena]
(Data)

Dalyvio pavadinimas

(jei pasitilymq teikia ikio subjekty grupé, nurodyti visy
grupés partneriy pavadinimus/

Dalyvio adresas

(jei pasitilymq teikia ikio subjekty grupé, nurodyti visy
grupés dalyviy adresus/

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde,
pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

MTEP taikymas (dalyvis gali teikti papildomus dokumentus Kriterijui jvertinti)
Pagrindimas, kad produkto sukiirimui yra reikalingi moksliniai tyrimai ir eksperimentiné plétra

2 Pagrindimui rekomenduojame vadovautis 2015 m. Frascati vadovu (Frascati Manual 2015: Guidelines for
Collecting and Reporting Data on Research and Experimental Development).
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Sitllomo inovatyviojo produkto idéjos aprasymas

Techninés specifikacijos (1 priedas) 2 lentelés 2, 7 ir 8 punktuose jvardytus funkcionalumus S]
,Susisiekimo paslaugos™ jau yra jgyvendinusi 2020 m. pradzioje paleistoje programéléje
., Transporto balsas“ (informacija apie ,,Transporto balsas“ pateikiama 6 priede). Todél prasome
zemiau pagristi Techninés specifikacijos 2 lentelés 2, 7 ir 8 punktuose jvardyty funkcionalumy
realizavimo naujumg ir inovatyvuma lyginant su programéle ,, Transporto balsas®.

Techninés galimybés (dalyvis gali teikti papildomus dokumentus Kriterijui jvertinti)

Projekto valdymas (dalyvis gali pateikti papildomus dokumentus Kriterijui jvertinti)

Misy vadovaujanciyjy darbuotojy ir uz ikiprekybinio pirkimo sutarties vykdymga atsakingy asmeny
sgrasas:

Eil. | Pareigy apibudinimas Vardas Pavardé
Nr.
1
2
3
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Vykdydami sutartj, pasitelksime Siuos subrangovus:

Subrangovy Paslaugy, kurioms vykdyti Paslaugy dalis, kuri Etapas
pavadinimas bus pasitelkti subrangovai, bus perduota (-ai)
pavadinimas ir apimtys subrangovui,
procentais

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Nurodoma, kokia informacija ir (arba) kurios pasiiilymu dalys yra konfidencialios

Pasitilymo kaina su pridétinés vertés mokescCiu (pasirenkamas etapas):

Etapas

Perkanciosios
organizacijos
mokama maksimali
fiksuota kaina
vienam dalyviui,
Eurs*

Kaina, kurig dalyvis pateikty,
jeigu ikiprekybiniame pirkime
sukurti intelektinés nuosavybés

objektai priklausyty
perkanciajai organizacijai ir
jais dalyvis naudotis negaléty

Preliminarus dalyvio
indélis, jeigu pirkimo
objektui sukurti
nepakanka fiksuotos
kainos

9500

65 000

44 000

* Tai yra perkanciosios organizacijos dalyviui mokama kaina. Jeigu fiksuotos kainos objektui
sukurti nepakanka, dalyvis turi prisidéti nuosava dalimi. Tokiu atveju preliminary indélj dalyvis
turi nurodyti 4-oje lentelés grafoje

Bendra viso pasiiilymo kaina:

Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai:

Eur (nurodoma skaidiais ir odZiais)

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy
skaicius

Pasitilymas galioja iki

(jrasyti terming, iki kada galioja pasiiilymas)®.

Pateikdami $j pasitlyma, patvirtiname, kad sutinkame su visomis ,,Neregiy ir silpnaregiy
informavimo sistema (NSIS)* ikiprekybinio pirkimo saglygomis.
Pasitilymas pasirasomas elektroniniu parasu.

® Pasifilymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino dienos.
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,Neregiy Ir silpnaregiy informavimo sistema
(NSIS)* ikiprekybinio pirkimo salygy
3 priedas

PASIULYMU IR REZULTATU VERTINIMO TVARKA

I. BENDROJI INFORMACIJA DEL PASIULYMU VERTINIMO TVARKOS

Ikiprekybiniam pirkimui dalyviy pateiktus pasiilymus nagrinéja ir vertina Komisija ir/arba
pasitelkti ekspertai.
Prie§ pradédama pasitlymy administracinj ir kokybés vertinima:

. Komisija kartu su pasitelktais ekspertais jvertina pasitilymo formoje aprasyta sitilomos idéjos

atitikimo MTEP pagrjstuma. Dalyvio pasitlymas yra atmetamas, jei bent vienas Ekspertas
bendru sutarimu su Komisija konstatuoja, kad atitinkamame pasitlyme MTEP yra nepagrjstas;
Komisija kartu su pasitelktais ekspertais jvertina pasiilymo formoje aprasyta Techninés
specifikacijos (1 priedas) 2 lentelés 2, 7 ir 8 punktuose jvardyty funkcionalumy realizavimo
naujumg ir inovatyvumg lyginant su programéle ,,Transporto balsas®. Dalyvio pasitlymas yra
atmetamas, jei bent vienas ekspertas bendru su Komisija sutarimu konstatuoja, kad atitinkamame
pasitlyme jvardyty funkcionalumy realizavimo naujumas ir inovatyvumas lyginant su
programéle ,, Transporto balsas® yra nepagrjstas.

Neatmestieji pasitlymai vertinami dviem etapais:

. Administracinis vertinimas — tikrinama pateikty dokumenty ir dalyviy kvalifikacijos atitiktis

formaliesiems pirkimo salygy reikalavimams;

Kokybés vertinimas — vertinama techniné pasialymo dalis, suteikiant balus pagal vertinimo
Kriterijus.

Kokybés vertinimas atliekamas pagal sio priedo I11 dalyje nustatytus vertinimo Kriterijus.
Remdamasi kokybés vertinimo metu suteiktais balais, Komisija sudaro vertinimy eile ir priima
sprendimg dé¢l dalyviy dalyvavimo I-ame pirkimo etape. Ikiprekybinio pirkimo | etapa
jgyvendinsianciais laimétojais pripazjstami dalyviai, kuriy pasitlymai pagal nustatyta vertinimy
eilg patenka j Siuose ikiprekybinio pirkimo dokumentuose nustatytg maksimaly finansuojamy
dalyviy skaiciy. DidZiausias galimas laimétojy skaicius | etapui — 4 laimétojai.

Il.  BENDROJI INFORMACIJA DEL IKIPREKYBINIO PIRKIMO ETAPU
REZULTATU VERTINIMO TVARKOS

Atitinkamo ikiprekybinio pirkimo etapo rezultatus nagrinéja ir vertina Komisija ir (ar) pasitelkti
ekspertai.

Ikiprekybinio pirkimo rezultaty vertinimas atliekamas pagal sio priedo IV dalyje jtvirtintus
vertinimo Kriterijus.

Perkancioji organizacija turi teis¢ dalyvius pakviesti pristatyti rezultatus ikiprekybinio pirkimo
komisijos posédyje.

Remdamasi vertinimais, Komisija sudaro vertinimy eile ir priima sprendimag dél dalyviy
dalyvavimo kitame ikiprekybinio pirkimo etape. I kita etapa patenka atitinkamai daugiausiai baly
surinke¢ dalyviai.
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PASIULYMU VERTINIMAS

10. Dalyviy pasitilymai vertinami pagal zemiau nurodytus Kriterijus:

Pasiiilymuy vertinimo Kriterijai

Maksimalus balas

1. Sitlomo inovatyviojo produkto idéjos aprasymas (T1) 10
2. Techninés galimybés (funkcionalumas) (T2) 10
3. Valdymo kokybe¢ (T3) 5

Maksimalus galimas balas 25

11. Maksimalus galimas surinkti balas — 25.

12. Kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasiiilymo jvertinimo balas (Si) apskai¢iuojamas
sudedant visiems kriterijams jo suteiktus balus.

Si=(T1+T2+T3)

13. Galutinis kiekvieno pasiiilymo balas apskai¢iuojamas iSvedant visy Komisijos nariy galutiniy

baly vidurkj.
L XS
)y — ——
[
kur:

S — galutinis kiekvieno pasiiilymo balas;
Si — kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasiiilymo jvertinimo pagal visus Kriterijus

balas;
I — Komisijos nariy skaicius.

14. Privaloma surinkti minimali baly suma — 10.

Pasitilymy vertinimo Kkriterijy apraSymas

Kriterijus

Kriterijaus paaiSkinimas

1. Sitlomo inovatyviojo
produkto idéjos apraSymas (T1)

Vertinama pasitilymo formoje pateikto idéjos aprasymo
atitiktis ikiprekybinio pirkimo Techninés specifikacijos
reikalavimams ir ikiprekybinio pirkimo tiksly i$pildymui.

2. Techninés galimybés
(funkcionalumas) (T2)

Vertinami dalyvio techniniai pajégumai jgyvendinti projekta,
pasitilyty technologiniy sprendimy dokumentacijos kokybé ir
taikymo pagrjstumas.

3. Valdymo kokybé (T3)

Vertinamas sitilomo sprendimo jgyvendinimo valdymas,
jvertinant veikly atlikimo kalendorinj plana, projekto pokyciy
valdyma ir isteklius.

Pasiiilymy vertinimo kriteriju baly reikSmés

15. Visi kriterijai yra kokybiniai. Siekiant palengvinti vertinima ir suvienodinti galimas baly
interpretacijas, desimties baly vertinimo skalé yra padalyta j tokius kokybinius intervalus:
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Kriterijus

Baly reikSmés

Maksimalus
galimas
surinkti balas:
25

Balo paaiskinimas

1. Sitlomo
inovatyviojo produkto
idéjos aprasymas (T1)

(kur 0 — maziausia
reikSmé, 10 —
didziausia reikSme)

0

Idéjos aprasymas néra pateiktas.

Idéjos aprasymas yra pateiktas, taciau kyla
neaiSkumy dél atitikties ikiprekybinio pirkimo
Techninés specifikacijos reikalavimams ir tiksly
1Spildymui.

Idéjos apraSymas yra pateiktas, atitinka ikiprekybinio
pirkimo technines specifikacijas. Ta¢iau aprasyme
neatsispindi inovatyvumo pagrindimas. Idéja sunkiai
igyvendinama arba nepakankamai pagrjsta, kaip ji
bus jgyvendinama, kokios technologijos, resursai
biity naudojami.

Pateikta pirkimo idéja inovatyvi, iSsiskiria i$ jau
esamy produkty. ApraSyme atsispindi inovatyvumo
pagrindimas.  Idéja  realiai  pritaikoma ir
jgyvendinama. ApraSyme pagrjsta, kaip ji bus
jgyvendinama, kokios technologijos, resursai bty
naudojami. Idéjos aprasymas pilnai  atitinka
ikiprekybinio pirkimo dokumentuose nurodytas
technines specifikacijas ir tikslus.

2. Techninés galimybés
(T2)

(kur 0 — maziausia
reikSmé, 10 —
didziausia reikSmé)

Informacija néra pateikta.

Pateikti technologiniai sprendimai epizodiski, menkai
susije su projekto problematika, néra/neaiskus
taikymo pagrjstumas.

Pateikti technologiniai sprendimai patenkinamai
dokumentuoti, galima jzvelgti sgsajas su projekto
problematikg, bandoma argumentuoti taikymo
pagristuma.

Pateikti  technologiniai sprendimai tiksliai
dokumentuoti, akivaizdziai susij¢ Su projekto
problematika, argumentuotas ir lengvai jrodomas
taikymo pagrjstumas.

2. Valdymo
kokybé (T3)

(kur 0 — maziausia
reikSmé, 5 — didziausia
reikSmeé)

Nepateiktas siillomo sprendimo jgyvendinimo planas.

Sitlomo sprendimo jgyvendinimo planas yra
pateiktas, taciau jis - nepakankamai aiskus ir
pagristas.

Pateiktas labai aiskus sprendimo jgyvendinimo
planas, pagrjstos visos jo dalys. Planas laikomas
pakankamu sprendimui jgyvendinti (detalios veiklos,
aiskds ribozenkliai, terminai ir istekliai).
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IV. IKIPREKYBINIO PIRKIMO ETAPU REZULTATU VERTINIMAS

Keturi daugiausiai baly uz pateiktus pasitilymus surinke dalyviai bus kvie¢iami dalyvauti kitame
ikiprekybinio pirkimo etape. Jame dalyviai turés pateikti ir pristatyti inovatyviojo produkto
koncepcijg. Galimi pristatymo formatai: video, dokumentas, gyva prezentacija ir kt.

| etapo rezultaty vertinimas

17.

18.

19.

Po ikiprekybinio pirkimo | etapo rezultaty pristatymo atliekamas rezultaty vertinimas. Pirmiausia
vertinami pateikti | etapo uzbaigimg pagrindziantys dokumentai, t. y. inovatyviojo produkto
koncepcija. Perkancioji organizacija gali pareikalauti atlikti | etapo metu atlikty veikly ir pasiekty
rezultaty pristatyma. Komisijai nustacius, kad bent du dalyviai is keturiy nepasiekeé ikiprekybinio
pirkimo sutartyje nustatyto rezultato, ikiprekybinis pirkimas nutraukiamas.

Rezultaty vertinimo procediiros metu ikiprekybinio pirkimo | etapo rezultatai vertinami pagal
Siuos vertinimo Kriterijus: saltiniy analizé, atlikti laboratoriniai bandymai ir projekto valdymas.
Remdamasi vertinimais, Komisija sudaro vertinimy eile ir priima sprendimg dél dalyviy
dalyvavimo Il ikiprekybinio pirkimo etape. Didziausias galimas laimétojy skaicius Il etapui - 3
laimétojai.

| etapo rezultaty vertinimo Kriterijai

| etapo rezultaty vertinimo Kriterijai Maksimalus balas
1. Saltiniy analizé (T1) 10
2. Atlikti laboratoriniai bandymai (T2) 10
3. Projekto valdymas (T3) 5
Maksimalus galimas surinkti balas 25
20. Maksimalus galimas surinkti balas — 25.
21. Kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasialymo jvertinimo balas (Si) apskai¢iuojamas

22.

sudedant visiems Kkriterijams jo suteiktus balus.

Si=(T1+4+T2+T3)

Galutinis | etapo pasitlymy balas apskai¢iuojamas iSvedant visy Komisijos nariy galutiniy baly
vidurkj.

S
o

)
[
- ‘[

kur:

S — galutinis kiekvieno pasitilymo balas,

Si — kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasitilymo jvertinimo pagal visus Kriterijus
balas,

I — Komisijos nariy skaicius.

23. Privaloma surinkti minimali baly suma — 10.
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| etapo rezultaty vertinimo kriterijy apraSymas

Kriterijus

Kriterijaus paaiskinimas

1. Saltiniy analizé (T1)

Vertinami  Saltiniai  (panaSts projektai, galimybiy studijos,
technologiniai standartai ir pan.), kuriais remiantis buvo sukurta
sprendimo koncepcija.

2. Atlikti laboratoriniai
bandymai (T2)

Vertinami  atlikti  laboratoriniai  bandymai, tiriant sprendimo
koncepcijos jgyvendinamumo galimybes.

3. Projekto valdymas
(T3)

Vertinama koncepcijoje pateikta informacija apie tolimesniy
ikiprekybinio pirkimo etapy jgyvendinimo valdyma, jvertinant veikly
atlikimo kalendorinj plang, projekto poky¢iy valdyma ir isteklius.

24. Siekiant palengvinti vertinima ir suvienodinti galimas baly interpretacijas, ikiprekybinio pirkimo
komisijos nariai ir (ar) ekspertai iSanalizave | etapo pasitilymus suteikia atitinkamy Kriterijaus

reikSmiy balus:

| etapo rezultaty vertinimo kriterijy baly reik§més

Baly reikSmés

Maksimalus
Kriterijus sur?nall![rink?glas: Balo paaiskinimas
25
0 Nepateikta $altiniy analizé.
1 Salfini . Paminéti Saltiniai yra bendrinio pobiidzio, minimaliai
. Saltiniy analizé 1-4 .. : :
(T1) susije su sprendimo problematika.
(kur 0 — maziausia 5-7 Saltiniai yra i§ dalies susije su sprendimo problematika.
reik§mé, 10 — Saltiniai yra glaudziai susije su sprendimo problematika,
didziausia reikSmé) 8_10 yra tiksliai isdéstyti, atsekamos sgsajos su konkreéiais
koncepcijos elementais, paremti dalyvio komentarais dél
pritaikomumo.
0 Informacija apie atliktus laboratorinius bandymus
nepateikta.
Aprasytieji laboratoriniai bandymai néra specifiniai
. 1-4 siilomo sprendimo problematikai (pvz., atkartoja jau
2. Atlikti inomus techninius parametrus).
Iaborator!nlal Dalis  koncepcijoje  sitlomy sprendimy  paremti
bandymai (T2) 5 7 laboratoriniais bandymais, ta¢iau praktinis sprendimo
L a igyvendinamumas  atskleistas  labiau  teoriniame
(kyr 0 — maziausia lygmenyje.
Efiikvs.me’. 10 fk“ ) Koncepcijoje sitlomi sprendimai paremti laboratoriniais
idZiansia reikSme) bandymais, bandymai pateikti vizualiai (gyvai arba
8-10 video), bandymy rezultatai patvirtina, jog sprendimas
praktiskai jgyvendinamas ir patikimai veiks realiomis
salygomis.
0 Koncepcijoje nepateikta informacijos apie tolimesnius
ikiprekybinio pirkimo etapus.
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3. Projekto Koncepcijoje pateiktas valdymo planas — aiskus tik i§

valdymas dalies, truksta detalumo kai kuriy plano elementy

(T3) 1-3 (tolimesni ikiprekybinio pirkimo etapai, jy valdymas,

(kur 0 — maziausia veikly grafikas, technines dalyvio galimybés, istekliai ir

reikSmé, 5 — poky¢iy valdymas) aprasymuose.

didZiausia reikSm¢) Koncepcijoje pateiktas valdymo planas — visiskai aiskus,
detaliai aprasyti tolimesni ikiprekybinio pirkimo etapai,

4-5 . . . .. .

jy valdymas, veikly grafikas, techninés dalyvio
galimybés, istekliai ir poky¢iy valdymas.

25. Daugiausiai baly uz inovatyviojo produkto koncepcija surinke trys dalyviai bus kvieciami
dalyvauti kitame ikiprekybinio pirkimo etape. Jame dalyviai turés sukurti prototipg ir jj iStestuoti.

Il etapo rezultaty vertinimas

26. Po ikiprekybinio pirkimo Il etapo rezultaty pristatymo atliekamas rezultaty vertinimas.
Pirmiausia vertinami Il etapo uzbaigima pagrindziantys dokumentai, t. y. pateikta informacija
apie inovatyviojo produkto atitiktj techninei specifikacijai, nustatyta MTEP taikyma, sprendimo
atvirumg ir sprendimo kokybe. Perkancioji organizacija gali taip pat pareikalauti atlikti 11 etapo
metu atlikty veikly ir pasiekty rezultaty pristatymg. Komisijai nustacius, kad bent du dalyviai i$
trijy nepasieké ikiprekybinio pirkimo sutartyje nustatyto rezultato, ikiprekybinis pirkimas
nutraukiamas.

27. Rezultaty vertinimo procediros metu vertinami Sie ikiprekybinio pirkimo Il etapo rezultato
vertinimo Kriterijai: MTEP taikymas, Sprendimo atvirumas, Sprendimo kokybé.

28. Remdamasi vertinimais, Komisija sudaro vertinimy eil¢ ir priima sprendimg dél dalyviy
dalyvavimo 11 ikiprekybinio pirkimo etape. Didziausias galimas laimétojy skaicius 111 etapui —
2 laimétojai.

Il etapo rezultaty vertinimo Kriterijai

Il etapo rezultaty vertinimo Kriterijai Maksimalus balas
1. MTEP taikymas (T1) 10
2. Sprendimo atvirumas (T2) 10
3. Sprendimo kokybé (T3) 10
Maksimalus galimas surinkti baly skai¢ius 30

29. Maksimalus galimas surinkti balas — 30.
30. Kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasitilymo jvertinimo balas (Si) apskai¢iuojamas
sudedant visiems kriterijams jo suteiktus balus.

Si=(T1+4+T2+T3)

31. Galutinis Il etapo pasitlymy balas apskai¢iuojamas iSvedant Komisijos nariy galutiniy baly
vidurkj.

3'Si
=

S
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kur:

S — galutinis kiekvieno pasitilymo balas,

Si — kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasitilymo pagal visus Kriterijus jvertinimo
balas,

I — Komisijos nariy skaicius.

32. Privaloma surinkti minimali baly suma — 12.

Il etapo rezultaty vertinimo Kriterijy aprasymas

Kriterijus Kriterijaus paaiSkinimas
) Vertinama, kokiu lygmeniu pasiektas ankstesniuose etapuose
1. MTEP taikymas (T1) | numatytas MTEP taikymas.

2. Sprendimo atvirumas Vertinama, kokiu lygmeniu sukurtas sprendimas naudoja atviro kodo
(T2) programinés jrangos komponentus ir standartizuotus, lengvai rinkoje
prieinamus techninius komponentus.

3. Prototipo kokybé (T3) Vert?namas sprendimo iSbaigtumas, techninés Ir programinés jrangos
sgveikos kokybé, naudojimo ir priezitiros paprastumas.

33. Siekiant palengvinti vertinima ir suvienodinti galimas baly interpretacijas, ikiprekybinio pirkimo
komisijos nariai ir (ar) ekspertai, iSanalizave pasitlymus, suteikia jiems atitinkamy Kriterijaus
reikSmiy balus:

Il etapo rezultaty vertinimo Kriterijy baly reikSmés

Baly reikSmés

Maksimalus
Kriterijus gah_ma§ Balo paaiSkinimas
surinkti
balas: 30
0 Néra ankstesniuose etapuose numatyto MTEP taikymo.

MTEP taikymas yra minimalus, taikytas neesminése
1-4 srityse.

1. MTEP taikymas (T1
Y (T) MTEP pritaikytas keliuose svarbiuose sprendimo

5-7 komponentuose. Sprendimas inovatyvus iki tokio
lygmens, jog potencialiai taikytini patentai.
Pasiektas visas ankstesniuose etapuose suplanuotas

(kur 0 — maziausia
reikSmé, 10 — didziausia

reikSme) ! ) ) i A
MTEP. Sprendimas i§ esmés paremtas licencijuojama
8-10 komercine programine jranga, sudétingai pakei¢iamais
techninés jrangos komponentais (pvz., i§ vieno
gamintojo, mazai analogy).
. . Sprendimas néra paremtas atviro kodo programinés
?_i_zs)prendlmo atvirumas 0 jrangos Komponentais.

Sprendimas i§ dalies paremtas licencijuojama
1-4 komercine programine jranga ir ribotu techninés
irangos analogy Kiekiu.
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(kur 0 — maziausia
reikSmé, 10 — didziausia
reikSme)

Sprendimas paremtas atviro kodo programinés jrangos
komponentais, taciau techninés jrangos komponentai
néra lengvai rinkoje prieinami.

Sprendimas pilnai paremtas atviro kodo programinés
jrangos komponentais. Techninés jrangos komponentai
turi daug analogy rinkoje, pateiktos jy techninés
charakteristikos ir tiekéjai. Pateikta detali sprendimo
dokumentacija (techninis ir naudojimo vadovai).

3. Prototipo kokybé (T3)

(kur 0 — maziausia
reikSmé, 10 — didziausia
reikSme)

Sprendimo naudojimas sudétingas tikslinei grupei.
Sprendimo  administravimui ir priezitrai reikia
specifiniy ziniy (pvz., programavimo ir pan.). Prasta
techninés jrangos kokybé, nepritaikyta naudoti
padidinto aplinkos poveikio salygomis (vibracija,
temperatira, drégmée).

Sprendimo naudojimas suprantamas ir patrauklus tik
daliai tikslinés grupés. Sprendimo administravimui ir
naudojimui nereikia specifiniy Ziniy, taciau nepateikta
patogi vartotojo sgsaja sioms funkcijoms atlikti. Néra
akivaizdu, jog panaudoti  techninés  jrangos
komponentai yra pritaikyti naudoti padidinto aplinkos
poveikio saglygomis.

Sprendimo naudojimas paprastas didziajai daliai
tikslinés grupés.  Sprendimo administravimui ir
naudojimui nereikia specifiniy Ziniy, pateikta vartotojo
sgsaja esminéms funkcijoms atlikti. Techninés jrangos
komponentai pritaikyti naudoti padidinto aplinkos
poveikio saglygomis (pateikiamos patvirtintos techninés
charakteristikos ar pan.).

Spendimo naudojimas labai paprastas bet kokio
amziaus ir iSsilavinimo tikslinés grupés atstovui.
Sprendimo administravimas ir priezitra nereikalauja
specifiniy ziniy (turi kokybiSkas vartotojo sasajas ir
pan.). Kokybiski techninés jrangos komponentai pilnai
pritaikyti naudoti padidinto aplinkos poveikio
saglygomis.  Nesudétingas komponenty remontas /
kei¢iamumas, geras kainos ir kokybés santykis.

34. Daugiausia baly uz pagaminta ir iStestuota prototipg surinke du dalyviai bus kvie¢iami dalyvauti
paskutiniame Il1-jame ikiprekybinio pirkimo etape - pagaminti bandomaja partija ir jg integruoti

i NSIS.

I11 etapo rezultaty vertinimas

35. Komisija priima ir vertina Il etapo rezultata. Vertinamos 11l etapo metu atliktos veiklos ir jy
uzbaigima pagrindziantys dokumentai (ataskaitos, bandymy protokolai, nuotraukos ir pan.).
36. Perkancioji organizacija gali taip pat pareikalauti pristatyti 11 etape sukurta NSIS produkta.




I11 etapo rezultaty vertinimo kriterijai
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111 etapo rezultaty vertinimo Kriterijai Maksimalus balas

1. Sukurta ir pagaminta neregiy ir silpnaregiy informavimo 10
sistema (NSIS) (T1)

2. Istestuota Ir jvertinta neregiy ir silpnaregiy informavimo 10
sistema (NSIS) (T2)

3. Neregiy ir silpnaregiy informavimo sistema (NSIS) 10
parengta toliau plétoti (T3)

Maksimalus galimas surinkti baly skaicius 30

37.
38.

Maksimalus galimas surinkti balas — 30.

Kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasitilymo jvertinimo balas (Si) apskai¢iuojamas

sudedant visiems kriterijams jo suteiktus balus.

Si=(T1+T2+T3)

39.
vidurkj.

-~

v

Si

kur:
S — galutinis kiekvieno pasitalymo balas,

Si — kiekvieno Komisijos nario galutinis kiekvieno pasiiilymo jvertinimo pagal visus Kriterijus

balas,
I — Komisijos nariy skaicius.

Galutinis 111 etapo pasitlymy balas apskai¢iuojamas iSvedant Komisijos nariy galutiniy baly

40. Privaloma surinkti minimali baly suma — 17.

I11 etapo rezultaty vertinimo kriterijai ir baly reik§meés

Kriterijus Baly reik§més Balo paaiSkinimas

1. Sukurta ir pagaminta 0 NSIS nepagaminta.

neregiy ir silpnaregiy 1-5 NSIS pagaminta, tagiau turi akivaizdziy

informavimo sistema trakumy.

(NSIS) (T1) 6— 10 NSIS pagaminta, parengta naudoti, paaiskintas
jos naudojimas, neturi jokiy akivaizdziy

(kur 0 — maziausia reikSme, trikumy.

10 — didZiausia reikSmé)

2. [Istestuota ir jvertinta 0 NSIS neisStestuota, 0 programinés jrangos

neregiy  ir  silpnaregiy funkcionalumas neatitinka technines

informavimo sistema (NSIS) specifikacijos reikalavimy.

(T2) 1-5 NSIS iStestuota, O programinés jrangos
funkcionalumas tik is dalies atitinka techninés
specifikacijos reikalavimus.




48

(Kur 0 — maziausia reikSmé, 6-10 NSIS iStestuota, 0 programinés jrangos
10 — didziausia reikSme¢) funkcionalumas visiskai atitinka techninés
specifikacijos reikalavimus.
3. Neregiy ir silpnaregiy 0 NSIS neparengta toliau plétoti.
informavimo sistema (NSIS)
parengta toliau plétoti (T3)
1-5 NSIS tik i$ dalies parengta toliau plétoti.
(kur 0 — maziausia reik§mé,
10 — didziausia reikSme) 610 NSIS pilnai parengta toliau plétoti.
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,Neregiy Ir silpnaregiy informavimo sistema
(NSIS)“ ikiprekybinio pirkimo salygy
4 priedas

»NEREGIU IR SILPNAREGIU INFORMAVIMO SISTEMA (NSIS)“ IKIPREKYBINIO
PIRKIMO [NURODOMAS IKIPREKYBINIO PIRKIMO ETAPAS]
SUTARTIES PROJEKTAS Nr.

2020 m. [...] [...] d.
Vilnius

[perkanciosios organizacijos pavadinimas], juridinio asmens kodas [...], buveinés adresas [...],
kurios duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama [sutartj pasirasancio
asmens pareigos, vardas ir pavardé], veikiancio pagal [nurodomas dokumentas, kuris jgalioja
pasirasantj asmenj] pasirasyti sutartj] (toliau — PO),

ir

[dalyvio pavadinimas], juridinio asmens kodas [...], buveinés adresas [...], kurios duomenys
kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus [sutart] pasirasancio
asmens pareigos, vardas ir pavardé], veikianc¢io pagal [nurodomas dokumentas, kuris jgalioja
pasirasantj asmenj pasirasyti sutartj] (toliau — Dalyvis) (toliau kartu vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*),

sudaré 8ig ,,Neregiy ir silpnaregiy informavimo sistemos (NSIS)“ ikiprekybinio pirkimo [nurodomas
ikiprekybinio pirkimo etapas] sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél zemiau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Dalyvis jsipareigoja $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis [pasirenkamas
ikiprekybinio pirkimo etapo objektas]: sukurti ir patvirtinti ikiprekybinio pirkimo [nurodomas
ikiprekybinio pirkimo objekto pavadinimas] koncepcija / sukurti ikiprekybinio pirkimo [nurodomas
ikiprekybinio pirkimo objekto pavadinimas] prototipg / sukurti ikiprekybinio pirkimo [nurodomas
ikiprekybinio pirkimo objekto pavadinimas] inovatyviojo produkto bandomajg partijg, apimancig /
neapimanc¢ig nekomercinés apimties inovatyviy produkty pirkima (-0)] (toliau — Ikiprekybinio
pirkimo rezultatas).

1.2. Sia Sutartimi PO jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis sumokéti Dalyviui uz
tinkamai ir laiku sukurtg IKiprekybinio pirkimo rezultata.

1.3. Ikiprekybinio pirkimo rezultatas ir reikalavimai jam sukurti yra numatyti Sios Sutarties 1 priede
,» Lechnine specifikacija®.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

2.1. Bendra Ikiprekybinio pirkimo rezultato sukiirimo verté [nurodykite verte eurais skaiciais ir
zodziais], i$ kuriy Dalyviui tenkanti islaidy dalis yra [nurodykite verte eurais skaiéiais ir zodziais], 0
PO tenkanti islaidy dalis yra [nurodykite verte eurais skaiciais ir zodziais]. Dalyviui uz tinkamai ir
laiku sukurta Ikiprekybinio pirkimo rezultatag PO Sutartyje nustatyta tvarka sumoka [nurodykite verte
eurais skaiciais ir zodziais] (toliau apibendrintai vadinama — Kaina).

2.2. Kaina yra maksimali ir fiksuota.

2.3. Jeigu PO nustato, kad ikiprekybinio pirkimo objektas ar jo techniniai, funkciniai, kiekybés ir
kokybés Kriterijai neatitinka ikiprekybinio pirkimo sutartyje ir ikiprekybinio pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, Dalyviui mokétina fiksuota kaina arba finansuojama kainos dalis mazinama
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ikiprekybinio pirkimo sutartyje nustatyta tvarka proporcingai pasiektiems rezultatams arba
nemokama, kai prievolés pagal sutartj nejvykdomos.

2.4. Kainos mazinimas nustatomas bendru ragytiniu Saliy susitarimu. Minétas susitarimas tarp Saliy
privalo bati pasiektas ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny, skai¢iuojant nuo PO rastisko
kreipimosi j Dalyvj informuojant dél Kainos mazinimo. Salims nesutarus dél proporcingai
mazinamos Kainos, PO privalo rastu kreiptis j ikiprekybinius pirkimus koordinuojancig organizacija
ir prasyti pasitelkus ekspertus, nustatyti, kokia dalimi Kaina turi biiti sumazinta.

2.5. Jeigu Ikiprekybinio pirkimo objektas ar jo techniniai, funkciniai, kiekybés ir kokybés Kkriterijai
neatitinka Sioje Sutartyje ir ikiprekybinio pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy dél Dalyvio
kaltés, Kaina Dalyviui nemokama.

2.6. PO sumoka Dalyviui 40 proc. Kainos dydzio avansg per [xx] dienas nuo Sios Sutarties
pasiras§ymo ir iSankstinés PVM sgskaitos — faktiiros gavimo dienos, pervesdama j Sutartyje nurodyta
Dalyvio saskaita banke. (Avansas taikomas tik Il etape).

2.7. Sios Sutarties rezultata PO i§ Dalyvio priima pasirasytinai. Priimdama $ios Sutarties rezultata,
PO privalo jsitikinti (organizuodama ekspertinj vertinimg), kad ikiprekybinio pirkimo objektas, jo
techniniai, funkciniai, kiekybés ir kokybés kriterijai atitinka ikiprekybinio pirkimo sutartyje ir
ikiprekybinio pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir nepazeistos Kitos Sutartyje nustatytos
salygos. PO sumoka Dalyviui uz tinkama ir Sutarties salygas atitinkantj Ikiprekybinio pirkimo
rezultatg ne véliau Kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo
dienos ir nuo Ikiprekybinio pirkimo rezultato priémimo-perdavimo akto (Sutarties priedas Nr. 2
,.Ikiprekybinio pirkimo rezultato priémimo-perdavimo akto forma‘) pasiraSymo dienos (nuo vélesnés
1§ nurodyty daty).

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Dalyvis jsipareigoja sukurti Ikiprekybinio pirkimo rezultatg profesionaliai, apdairiai,
ripestingai, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis ir teisés akty reikalavimais ir uztikrinti, kad
Ikiprekybinio pirkimo rezultatas atitiks Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® nurodytus
reikalavimus, bei vykdyti visas savo pareigas, kylancias i$ $ios Sutarties, pagal Sutartyje nustatyta
tvarka, veikti sgZiningai ir vykdant savo jsipareigojimus pagal Siag Sutartj bendradarbiauti su PO.
3.2. Dalyvis jsipareigoja sudaryti salygas PO bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms
Sig teise suteikia jstatymai ar kiti teisés aktali, tikrinti Sutarties jgyvendinima.

3.3. Sutarties vykdymui Dalyvis turi teise pasitelkti subtiekéjg (-us), jeigu savo pasitlyme Dalyvis
nurodo, kad ketina pasitelkti subtiekéja (-us).

3.4. Dalyvis, kuris dalyvauja Ikiprekybinio pirkimo 1ll etape, sukiirgs rezultatg (inovatyvuyjj
produkta), jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvejus) metus pateikti jj j rinka (pagamintg produkta
pritaikyti vartotojo poreikiams ir paruosti pardavimui, t. y. komercializuoti). Dalyvis, pagrjsdamas
pateikimg j rinkg, PO pateikia patvirtinto balanso kopijg arba kitus inovatyviojo produkto pateikima
j rinkg patvirtinan¢ius dokumentus.

3.5. PO jsipareigoja sumokéti Sioje Sutartyje numatytg Kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
bei vykdyti visas savo pareigas, kylancias i§ Sios Sutarties, pagal Sutartyje nustatytg tvarkg ir veikti
sgziningai, nepazeisti Sios Sutarties ir teisés akty reikalavimy bei vykdant $ig Sutartj bendradarbiauti
su Dalyviu.

3.6. PO ar jo paskirtas atstovas turi teis¢ gauti i§ Dalyvio visa reikiamg informacija, susijusig su
Ikiprekybinio pirkimo rezultato sukiirimu, susipazinti su dokumentais ar informacija, susijusiais su
Ikiprekybinio pirkimo rezultatu ir Sios Sutarties vykdymu, vykdyti Sutarties vykdymo stebéseng ir
patikras vietoje. Dalyvis jsipareigoja dalyvauti PO rengiamuose susitikimuose, skirtuose aptarti
Sutarties vykdymo eiga, bei prireikus teikti jiems informacija / ataskaitas dél sutarties vykdymo eigos
| pazangos.

4. Patvirtinimai ir garantijos
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4.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

4.1.1. Salis turi visas teises, jgaliojimus ir patvirtinimus, reikalingus sudaryti ir vykdyti Sutartj;
4.1.2. Salis atliko visus reikalingus teisinius veiksmus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti
ar gauti;

4.1.3. Sutarties sudarymas bei vykdymas nepazeidzia (i) atitinkamos Salies jstaty, veiklos
dokumenty; (ii) jai taikomy jstatymy ir kity teisés akty; (iii) teismo ar kity valstybés institucijy
sprendimy, akty ar kity dokumenty, privalomy atitinkamai Saliai; (iv) atitinkamos Salies sudaryty
sutaréiy ar tre¢iyjy asmeny atzvilgiu prisiimty vienasaliy jsipareigojimy; (V) atitinkamos Salies
kreditoriy teisiy.

5. Atsakomybé

5.1. Jei Dalyvis dél savo kaltés véluoja sukurti Ikiprekybinio pirkimo rezultata per Sutartyje
nustatytg laikotarpj, PO gali, be rastisko jspé&jimo ir neprarasdama teisés j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutartj, pareikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo Kainos uz kiekvieng uzdelsta
dieng, skaiciuojant nuo Sutartyje Ikiprekybinio pirkimo rezultato sukarimo laikotarpio pabaigos iki
dienos, kai véluojamas Ikiprekybinio pirkimo rezultatas buvo faktiskai sukurtas ir perduotas.
Delspinigiai gali bati i§skai¢iuojami i§ Dalyviui mokétinos Kainos.

5.2. Neatlikusi mokéjimo nustatytais terminais, PO, Dalyviui pareikalavus, privalo sumokéti 0,02
procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos Kainos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

5.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

5.4. Jei Dalyvis negali laiku ir (ar) tinkamai jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél
PO kaltés ir (ar) nuo PO priklausanciy aplinkybiy ir (ar) dél bet kokiy kity aplinkybiy, nepriklausanciy
nuo Dalyvio, Dalyviui netaikoma Sioje Sutarties dalyje numatyta atsakomybé ir neskaic¢iuojami
delspinigiai.

5.5. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti savo jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo atlyginti
kitai Saliai visus dél to padarytus tiesioginius nuostolius.

5.6. Visais atvejais Sutarties Salis pagal Sutartj atlygina tik tiesioginius nuostolius, o atlyginamy
nuostoliy dydis negali vir§yti Kainos. Sis atsakomybés ribojimas netaikomas tais atvejais, Kai
nuostoliai kyla dél Sutarties Salies ty¢iniy veiksmy ar didelio neatsargumo.

5.7. Dalyviui pazeidus Sutartyje numatytus jsipareigojimus (iSskyrus Sutarties 2.3 p. numatyta
atvejj), PO turi teis¢ apie tai rastu informuoti Dalyvj ir numatyti protingg terming pazeidimams
pasalinti. Jeigu Dalyvis nepasalina pazeidimy per PO nurodyta terming, PO turi teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti dél pazeidimo patirtus nuostolius. Sio punkto pagrindu PO
viena$aliSkai nutraukus Sutartj, sutarties jvykdymo uztikrinimas atitenka PO.

6. Sutarties galiojimas, keitimas, pasibaigimas ir nutraukimas

6.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius sutartj. Sutartis galioja iki tinkamo visy jsipareigojimy
ivykdymo arba Sutarties nutraukimo.

6.2. Sutarties salygos, kol Sutartis galioja, negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebiity pazeisti ikiprekybiniy pirkimy principai. Sutarties pakeitimai jforminami
papildomu susitarimu, pasirasomu abiejy Sutarties Saliy.

6.3. Atskiro ikiprekybinio pirkimo etapo trukmeé Saliy susitarimu gali biti pratesta,
pratesimy skaicius neribojamas, bet bendras pratesimuy laikas turi biiti ne didesnis kaip 2 mén.
(nejskaitant rezultaty vertinimo laiko).

6.4. Rizikg dél kity mokesciy ir islaidy prisiima Dalyvis. Pakitus mokestinei aplinkai ir atsiradus
kitiems mokesc¢iams ar atsiradus islaidoms ar dél bendro kainy lygio pasikeitimo bei paslaugy grupiy
kainy poky¢iy Kaina nebus perskaiciuojama.
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6.5. Sutartis be joje numatyty nutraukimo atvejy, gali baiti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir (ar) kity teisés akty nustatyta tvarka ir atvejais.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
netinkamg jvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pavyzdziui, Vyriausybés
sprendimai ir Kiti teisés aktai, kurie turéjo poveikj Salies veiklai, politiniai neramumai, streikai,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, Kitos stichinés nelaimés
(toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
1s1parelg011mq nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, 0 jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo atlyginti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7.4. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, bet kuri
Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj ne véliau kaip pries 10 (desimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo dienos.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
8.1. PO nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas buty uztikrinamas banko garantija, draudimo
bendrovés laidavimu ar uzstatu.

9. Naudojimasis intelektinés nuosavybés teisémis

9.1. Intelektinés nuosavybés objektai, kurie sukuriami ar atsiranda Dalyviui dalyvaujant
ikiprekybiniame pirkime ir (ar) teikiant Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros (toliau — MTEP)
paslaugas arba pries tai, jeigu juos Dalyvis naudoja per ikiprekybinj pirkima ir (ar) teikdamas MTEP
paslaugas, priklauso Dalyviui.

9.2. Dalyvis privalo suteikti PO neribota teise neatlygintinai naudotis ikiprekybinio pirkimo metu
sukurtais intelektinés nuosavybés objektais, 0 treCiosioms Salims — neiSimting teis¢ (pavyzdZziui,
licencija rinkos salygomis).

9.3. PO jgyja teises j ikiprekybinio pirkimo metu sukurtus intelektinés nuosavybés objektus tais
atvejais, kai Dalyvis naudoja intelektinés nuosavybés objektus pazeisdamas vieS$aja tvarka arba
nekomercializuoja ikiprekybinio pirkimo metu sukurto produkto per 2 (dvejus) metus nuo Sutarties
rezultato perdavimo PO sutartyje nustatyta tvarka (2.7 p.) (po Il ikiprekybinio pirkimo etapo).
Pasibaigus auks¢iau Siame punkte nurodytam terminui ir PO pareikalavus, Dalyvis turi pateikti 3.4 p.
nurodytus dokumentus. Dokumentai turi bati pateikti ne véliau kaip per 1 mén. nuo PO reikalavimo
pateikimo, priesingu atveju bus laikoma, kad Dalyvis nekomercializavo ikiprekybinio pirkimo metu
sukurto produkto Sutartyje nustatytu terminu ir PO jgyja teises j ikiprekybinio pirkimo metu sukurtus
intelektinés nuosavybés objektus kitg dieng po termino pabaigos. Esant objektyvioms aplinkybéms,
PO gali pratesti 3.4 p. nurodyty dokumenty pateikimo termina.

9.4. Pragjus 5 metams po 1 ikiprekybinio pirkimo etapo pabaigos, Dalyvis jsipareigoja nuo pirmos
dienos po nurodyto termino pabaigos PO mokéti atlyginima, kuris lygus 5 procentams nuo bet kokia
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forma ir badu komercializuoty ikiprekybinio pirkimo metu sukurty produkty gautos pajamy sumos.
Dalyvis turi atsiskaityti su PO per 5 (penkias) darbo dienas po kalendorinio ménesio pabaigos.

10. Naudojimasis ikiprekybinio pirkimo metu sukurta materialiaja nuosavybe

10.1. 11 ikiprekybinio pirkimo etapo rezultatas po jo isbandymo atlikus bandymo metu pastebétus
reikalingus patobulinimus, yra perduodamas Perkanciosios organizacijos nuosavybén.

10.2. Apie materialiosios nuosavybés perdavimg pazymima IKiprekybinio pirkimo rezultato
priémimo-perdavimo akte (Sutarties 5 priedas ,,Ikiprekybinio pirkimo rezultato priémimo-perdavimo
akto forma®).

11. Kitos salygos

11.1. Salys pripazjsta, kad, sudarydamos $ig Sutartj, iSreiskia savo valig bati saistomomis $ios
Sutarties.

11.2. Sutartis yra sudaryta bei turi bati vykdoma ir aiskinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ir jai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.4. Jei Dalyvis Sutarties vykdymui pasitelkia subtiekéjg (-us), kuris (-e) netinkamai vykdo
jsipareigojimus Dalyviui, taip pat tuo atveju, kai subtickéjas (-ai) nepajégus vykdyti jsipareigojimy
Dalyviui dél iskeltos bankroto bylos ir (ar) panasios padéties, Dalyvis gali pakeisti subtiekéjg (-us).
Apie tai jis privalo rastu informuoti PO Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, nurodydamas subtiekéjo (-y)
pakeitimo priezastis. Subtiekéjo (-y) pakeitimui Salys sudaro susitarima dél subtickéjo (-u)
pakeitimo. Si Sutarties salyga taikoma tuomet, jei pasitlyme Dalyvis nurodo, kad ketina pasitelkti
subtickéjg (-us).

11.5. Kiekviena Salis be iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo jsipareigoja neatskleisti per
ikiprekybinj pirkimg gautos konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims ne maziau kaip 4
metus nuo paskutinio ikiprekybinio pirkimo sutarties vykdymo rezultaty perdavimo.

11.6. Gincai sprendziami deryby biudu, 0 nepavykus iSspresti ginc¢o per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo gin&o pradzios dienos (gin¢o pradzios diena laikoma diena, kai viena Sutarties Salis gauna
kitos Salies Sutartyje nustatyta tvarka pateikta pretenzija), jis bus nagrin¢jamas jstatymy nustatyta
tvarka kompetentingame teisme.

11.7. Salys susitaria, kad visas susirain¢jimas tarp Saliy bus vykdomas lietuviy kalba. Jei kitaip
nesusitarta tarp Saliy, visi paklausimai, uZsakymai, praneSimai, reikalavimai, pragymai ir kita
korespondencija tarp Saliy pagal $ia Sutart] turi biiti siun¢iami registruotu pastu, elektroniniu pastu
ar kitomis elektroninémis rysio priemonémis.

11.8. Atitinkami pranesimai, ataskaitos, informacija, dokumentacija, sutikimai ir kitas susizinojimas
bus laikoma gauta:

11.9. siunciant elektroniniu pastu — jy i$siuntimo diena;

11.10. siunéiant registruotu pastu — po 3 (trijy) darbo dieny nuo issiuntimo registruotu pastu dienos.
11.11. Atsakingi uz Sutarties vykdyma asmenys:

PO Dalyvis

Pareigos

Vardas, pavardé

Adresas

Telefonas (mobilusis)

El. pastas

11.12. Sutarties 11.11 punkte nurodyti asmenys atitinkamai PO ir Dalyvio yra jgalioti kontroliuoti,
kad Sutartis buty tinkamai vykdoma, pasirasyti priémimo-perdavimo aktus, pateikti uzsakymus,
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priimti visus sprendimus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu, isskyrus sprendimus dél pacios
Sutarties pakeitimo, nutraukimo.

11.13. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti kontaktiniai ar atsiskaitymo duomenys, Salis privalo
informuoti kita Salj apie jvyksiantj tokiy duomeny pasikeitima, praneidama ne véliau Kaip pries 3
(tris) darbo dienas. Jei Salis nesilaiko pranesimo pareigos, laikoma, kad kita Salis tinkamai jvykdé
savo pareigas, jei jas vykdé remdamasi paskutiniais jai zinomais kontaktiniais ir (ar) atsiskaitymo
duomenimis.

11.14. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba, po
vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.

11.15. Neatskiriama Sios Sutarties dalis yra 1 priedas ,,Techniné specifikacija“, 2 priedas
,lkiprekybinio pirkimo rezultato priémimo-perdavimo akto forma® ir 3 priedas ,Dalyvio
pasiiilymas®.

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA DALYVIS

[pavadinimas] [pavadinimas]

Juridinio asmens kodas: [...] Juridinio asmens kodas: [...]
Adresas: [...] Adresas: [...]

El. pastas: [...] El. pastas: [...]

Tel.: [...] Tel.: [...]

Faksas: [...] Faksas: [...]

[...] bankas, kodas [...] Sask.: [...] [...] bankas, kodas [...] Sask.: [...]
PVM mok. kodas: [...] PVM mok. kodas: [...]
[pareigos] [pareigos]

[vardas ir pavardé] [vardas pavardé]
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,Neregiy Ir silpnaregiy informavimo sistema
(NSIS)* ikiprekybinio pirkimo salygy
5 priedas

(Ikiprekybinio pirkimo rezultato priémimo-perdavimo akto forma)

»NEREGIU IR SILPNAREGIU INFORMAVIMO SISTEMA (NSIS)* IKIPREKYBINIO
PIRKIMO [NURODOMAS ETAPAS] REZULTATO PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

2020[...]m.[...][...]d.
Vilnius

[Perkanciosios organizacijos pavadinimas], juridinio asmens kodas: [ ... ], buveinés adresas: [ ... ]
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio (-ios) pagal jstaigos [nuostatus / jstatus], priima,
0

[Dalyvio pavadinimas], juridinio asmens kodas: [ ... ], buveinés adresas: [ ... ] duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio(s) pagal jstaigos [nuostatus/ jstatus/jgaliojimag], perduoda

IKiprekybinio pirkimo [pavadinimas] rezultatg (-us) [nurodyti], taip kaip tai numatyta 2020[...] m.
[...][...] d. ikiprekybinio [nurodomas ikiprekybinio pirkimo objekto pavadinima] pirkimo [nurodomas
ikiprekybinio pirkimo etapas] sutartyje Nr. [...] (toliau — Sutartis).

Siuo aktu Sutarties 3alys patvirtina, kad neturi viena Kitai pretenzijy dél Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo. Sis pareiskimas neapima atvejy, kai ikiprekybinio pirkimo rezultato (-y)
priémimo-perdavimo metu negalima pastebéti jy trikumy.

Aktas sudarytas dviem egzemplioriais — po vieng Kiekvienai i$ Sutarties Saliy.

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA DALYVIS

[pavadinimas] [pavadinimas]

Juridinio asmens kodas: [...] Joak:[.]

Adresas: [...] [Adresas]

El. pastas: [...] El. pastas: [...]

Tel.: [...] Tel.: [...]

Faksas: [...] Faksas: [...]

[...] bankas, kodas [...] Sask.: [...] [...] bankas, kodas [...] Sask.: [...]
PVM mokétojo kodas [...] PVM mok. kodas: [...]
[pareigos] [pareigos]

[vardas ir pavardé] [vardas pavardé]




56

,Neregiy Ir silpnaregiy informavimo sistema
(NSIS)* ikiprekybinio pirkimo salygy
6 priedas

,TRANSPORTO BALSAS“ SPRENDIMO APRASYMAS.
NEREGIU INFORMAVIMAS VILNIAUS VIESAJAME TRANSPORTE

1. SPRENDIMO APIBREZIMAS

1.1 Sprendimo esmé

Spendimas yra skirtas neregiams/silpnaregiams, jo esme¢ sudaro interaktyvumas tarp neregio
naudojamos iSmaniojo jrenginio programeélés, vieSojo transporto stotelése sumontuotos techninés
jrangos bei duomeny, gaunamy i§ Uzsakovo naudojamy vieSojo transporto valdymo sistemy.
Pagrindiné Sprendimo paskirtis — didinti Vilniaus viesojo transporto paslaugy prieinamuma, aktualig
vizualing informacija (marSruto numeris, atvykimo laikas) pateikiant garsu (balsu). Tokiu budu
pateikiama informacija padeda neregiams ir silpnaregiams saugiau ir patogiau naudotis vieSuoju
transportu.

1.2. Sprendimo komponentai

Sprendimg sudaro tiek dedikuota techniné jranga (aktyvios Zymos vieSojo transporto
stotelése, veikiancios radijo Svyturio principu), tiek programiné jranga (iSmaniojo jrenginio
programeélé neregiams, sprendimo valdymo sistema, integracinés sgsajos SU esamomis sistemomis).

1.3. Naudotojai ir funkcijos

Pagrindiniai Sprendimo naudotojai yra neregiai ir silpnaregiai, kurie naudojasi Vilniaus
miesto vieSuoju transportu. Naudotojai visas sprendimo funkcijas pasiekia per iSmaniojo jrenginio
programéle.

2. SPRENDIMO KOMPONENTAI
2.1, Sprendimo valdymo sistema (SVS):
e Sprendimo valdymo sistema (SVS) yra prieinama tik uzdarai naudotojy grupei
(administratoriams), uztikrinant prisijungimg interneto narSykléje per dedikuotg stating
nuoroda, naudojant vartotojo varda ir slaptazodj.

e SVS valdomi sie duomenys:

Vilniaus miesto viesojo transporto stoteliy sarasas (UID, pavadinimas, kryptis, kt.);
stoteliy pavadinimy garso jrasai (laikmenos);

pagalbinés informacijos apie stotelés kryptj garso jrasai (laikmenos);

Vilniaus miesto viesojo transporto marSruty numeriy garso jrasai (laikmenos);
Vilniaus miesto viesojo transporto marsruty krypc¢iy garso jrasai (laikmenos).

O O O O O

e SVS apskaitomos ir stebimos aktyvios zymos (AZ). Aktyvi zyma — vieSojo transporto
stotelése sumontuota mazo nuotolio, mazai energijos naudojanti belaidé technologija,
veikianti radijo $vyturio principu. Valdomi ir atvaizduojami sie AZ duomenys:

o AZ unikalus identifikacinis numeris (UID);
o susijusi informacija is stoteliy DB (pavadinimas, kryptis, garso jraso laikmenos ID ir
pan.)
o AZ techniniy parametry informacija (modelis, ir kt. aktuali informacija);
AZ apskaitos informacija (jsigijimo, instaliavimo data ir pan.);
o AZ paskutinis radijo kontaktas su i$maniojo jrenginio programéle (IJP).

o
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e SVS kaupiami iSmaniojo jrenginio programélés (IJP) naudojimo duomenys. Kaupiami ir
atvaizduojami sie duomenys:

@)
@)

Nors viena radijo kontakta su AZ tur¢jusiy unikaliy IIP skai¢ius;
Kiekvieno radijo kontakto tarp IIP ir AZ vieta, laikas, unikalts ID.

ISmaniojo jrenginio programélé (II1P)

e ISmaniojo jrenginio programélé (IJP) yra pritaikyta Android operacinei sistemai ir yra
nemokamai platinama per Google Play prekybos platformg (,,Transporto balsas®,
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.kvt.voice.app).

e []P jgarsinimai yra lietuviy ir angly kalbomis.

e [JP per-panaudoja prieinamumo zmonéms su negalia (accessibility) sprendimus, jdiegtus
Android operacinéje sistemoje (Android TalkBack).

e Yrarealizuotos Sios IIP funkcijos:

o

©)

duomeny importas i$ S] ,,Susisiekimo paslaugos* valdomy vieSojo transporto valdymo

sistemy ,,Pikas GPS* ir ,,Mobis“. Duomeny prieigos uztikrinamos atviry duomeny

principu:

= Stoteliy pavadinimo gavimui pagal stotelés ID:
https://www.stops.It/vilnius/vilnius/stops.xml;

= Realaus laiko informacijos gavimui pagal stotelés ID:
https://www.stops.lt/vilnius/departures2.php?stopid=StotelésID

duomeny mainai su SVS: garso jrasy importas i§ SVS, IJP naudojimo statistikos eksportas

i SVS (radijo kontakto tarp JIP ir AZ vieta, laikas, unikalis ID).

e IJP veikimas realizuotas pagal §j scenarijy:

©)

o

(@]

paleidus IJP, automatiSkai jjungiamas Bluetooth rySys arba pranesama vartotojui apie
butinybe ji jjungti;

pradedamas aktyviy zymy (AZ) skenavimas;

atnaujinami duomenys is vieSojo transporto valdymo sistemy (marsrutai, kryptys, buvimo
vieta ir pan.);

aptikus AZ, identifikuojama vieSojo transporto stotelé ir i$maniajame jrenginyje
pateikiama garsiné informacija apie aptiktg stotelg ir jos kryptj (pvz., ,,Aptikta stotelé
,,Panorama®, kKryptis — link stotelés ,,Lietuvos sajudzio kelias®);

pagal aptikta AZ vartotojui pateikiama informacija realiu laiku apie j ta stotelg atvykstantj
viesajj transporta:

* marSruto NUMeris,

= marSruto Kryptis,

» trukmé minutémis iki transporto priemonés atvykimo.

IJP dizainas realizuotas laikantis $iy principy:

vieSojo transporto atvykimo j stotelg sarasas pateikiamas vertikaliai pagal atvykimo laika,
virSuje rodant anksc¢iausiai atvykstantj marsrutg;

atvykimo j stotele sarasas pateikiamas tiek vizualiai, tiek balsu, vartotojui slenkant pirstu
per sarasg iSmaniojo jrenginio ekrane.

Aktyvioji yma (AZ)

Aktyvioji zyma (AZ) — VieSojo transporto stotelése sumontuota mazo nuotolio, mazai
energijos naudojanti belaidé technologija, veikianti radijo Svyturio principu.

e AZ atitinka ,,Bluetooth 4.0 LE* standarta ir turi konfigiiravimo ,,Google Eddystone*
(https://developers.google.com/beacons/eddystone) zymy standartu galimybe.

e AZ nuosavu radijo impulsu perduoda unikaly identifikatoriy (UID) tiek Google Eddystone,
tiek iBeacon protokolais (visiskai palaiko abu protokolus).

e AZ maitinimo 3altinis (baterija) atitinka siuos reikalavimus:


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.kvt.voice.app
https://www.stops.lt/vilnius/vilnius/stops.xml
https://www.stops.lt/vilnius/departures2.php?stopid=StotelėsID

o O O O
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maitinimo saltinis yra 4 standartinés AA tipo baterijos;

baterijos sumontuotos apsaugotame nuo drégmés kKorpuse;

baterijos nesudétingai kei¢iamos lauko salygomis;

vienas baterijy komplektas numatytas uztikrinti patikima AZ veikima darbiniu rezimu
(neiSsikrauti) bent 36 ménesius, esant aplinkos temperatiirai nuo -20° C iki + 50° C.



